JOSEF KAJETAN TYL

STRAKONICKY DUDAK*

DEJSTVI PRVNI

VYSTUP 1., prolog pied oponou

Vystoupi Vocilka v nevalném obleku, ktery viak strihem prozrazuje lepsi ¢asy (Vocilka miva
dlouhé viasy, kniry a bradicku, na zadech maly vak, v ruce tlustou hiil), a zpiva:
Cely svét je jako koule,
tézko na ném stat jen nohama;
nechce-1i mit ¢lovék boule,
musi se ho chytat rukama.
Tu to klouze,
tam se bofi,
tu je louze,
tam to hofi:
¢loveék ma se jen co tocit,
nechce-li si usi smodit.
Kdo v8ak umi chytfe hrat,

dovede tu pevné stat.

Vocilka rozhrne oponu pristiho obrazu a zmizi.

! Prevzato z: Tyl J. K., Strakonicky duddk: ndrodni bichorka se zpévy o tiech déjstvich ve zpracovani Jifiho
Frejky, Praha 1979 (redakéné upraveno).



Proména
VYSTUP 2.

Pred hospodou ve vsi o pekné hodince. Déti hledi oknem do Senkovny. Je prave po tanci,
ozyvd se jesté vyskani, tleskani a dupani. Savlicka s motivem: ,, Generdl Laudon jede

skrz vesnici“ a Kodera z hospody.
SAVLICKA: I aby do toho prachmilién granatd! J4 vim také, co je kus legrace a zabavy, ale
tohle vase vyrazeni s kozlikem — to je mi milé jako bfezova mast naseho profousa.

KODERA: Aj, aj, mily chlap&e, cozpak se stal z tebe poustevnik? Veselost je ta nejlepsi

apatyka, a tanec vojdka nezabije.

SAVLICKA: I coZ je o tanec — mangari! Vojak ma podle toho pode§ve, nebyt jen pii ném

téch vasich zlofecenych dud.

KODERA: A mordije jo, tak ¥ikas nebyt? I tot’ by pak bylo celé posviceni jako kase bez

omastku a perniku.

SAVLICKA: M¢li byste mit pofadnou tureckou kapelu — plnou kruchtu muzikantd, helikony,
ktidlovky, pozouny —

KODERA: I, i, copak ti napada. At’si jen jednaji ty novomédni plechy po méstech, at’si! My

tu drZzime na dudy; to je poctiva, staro¢eska muzika.
SAVLICKA: Ze by z ni mysi utekly.
KODERA: O, ja se pfi ni zmlada jaktéZiv dost vytrdloval.
SAVLICKA: To véiim, protoZe jste jakt&ziv jiné intrady neslysel; ale kdo byl na vojné —

KODERA: To vé&fim, ten zna muziku — aZ nékdy zéda brni.
VYSTUP 3.

Z hospody vyjde nékolik chasnikii, nékteri jenom pro ochlazeni, jini s rosolkou a pivem, i

zavdavaji dévcatum. Kalafuna jde s houslemi v ruce. Svanda s dudami. Predesli.

KALAFUNA: Tak zase do kola, mladenci, dokud mi Smytec hupsd, zahrajeme vam néco od
podlahy.

SAVLICKA: Bud’ rad, skiipale, Ze t& nikdo neslysi.
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KALAFUNA: Skiipale? Hehe! — Kdybych t& neznal, Savli¢ko, myslil bych, Ze mi chce$

michat zIuci. Ja jsem stary primarius.

SAVLICKA: Ty? To si piijd k nam poslechnout primariusa, kdyz ptijede takhle n&jaky z
Babylonu — nebo odkudsi. Ten hraje, divZe si neutrhne ruce, a posluchaci dostavaji
kiece.

KODERA: | hrome!

KALAFUNA: He, he — to by byla pé¢kna muzika!

SAVLICKA: Ted’ se nesmi hrat — (napodobi hrani na housle) tidli dity, didlity — to by
nabral! — ted’ to musi chodit: prask, bum, Srum — a zase: dlajdlajlaj, jako kdyz se dva

hubickuji — to padaji tolary.
KODERA: Tolary?
SAVLICKA: Ted se vydélaji muzikou zlofe¢ené penize.
KALAFUNA: Ze vydélaji?
SAVLICKA: Mangari, jako smeti! Tisice.
KALAFUNA: To je mluvka.
SAVLICKA: Tisice, povidam, smete takovy muzikant podle nejnov&jsi noty za veder!
SVANDA: A na¢ takovy ¢lovék hraje?
SAVLICKA: Nag? No - na ledaco.
SVANDA: Také na dudy?
SAVLICKA: Na du ... hahaha! To by jeité schazelo.
KODERA: Pro¢pak? Vzdyt je to kus poctivé muziky. Dudy pochazeji z ¢asti —
SAVLICKA: Kréle Holce.

KODERA: I tuhle nas lid za¢ina uz jaksi po jiné muzice usi nastrkovat; ale dokud jsem tady
rychtafem ja, musi se drzet na dudy. A ve méstech? Myslim, Ze by si tam také jednou

mohli usi namastit dudami! (Odejde.)

SAVLICKA: Inu, davaly se uz koncerty na drnkacku, pro¢ by to neslo taky s dudami?

Mangari! Ale musel by ¢lov€k néco umét — rozumime?



KALAFUNA: I coZ je o to! Svanda to umi z fundamentu; dnes to arci vidét neni, kdyz mu

laska tlaci na osrdi — he he! — a z toho ma potom ten kratky dech.

SAVLICKA: Pro holku bys vé&sel hlavu jako zmokly kapoun? Skoda Ze neznas n&jakou
onacejsi muziku nez ty dudy, mohl bys rovnou do svéta a vydélavat penize; potom bys
nem¢l s laskou zadnych hotkosti. Penize dokazou, nac si jen pomyslis. Kdo ma cvoky,

podepira boky.
Penize jsou pany svéta,
dukat, to je pravy rek,
a co nékdy stovka umi,
to by ¢loveék sotva fek.
Bez penéz
se nechce zit,
bez penéz
se utopit.
Bez penéz,
ach bez pen¢z,
zije§ hif neZli ten pes.
Jenom k nebeské armadé
az se budem jednou brat,
ano, jen v tom t€zkém padé
bez penéz to ptjde snad.
Vrati se do hospody, vSechna chasa s nim; jen Kalafuna a Svanda ziistanou vpredu.
KALAFUNA (po chvilce): Jarku, Svando, mame tady civét panubohu do oken? Pojd’, snad

cvrnkne nékdo dvacetnikem.

SVANDA: Idi jen sam — nemam dechu — mné je tuhle (sahd si na srdce), jako by mi chtély

vSechny méchy prasknout. Neslysel jsi, Ze mé jiny za muziku tisice?

KALAFUNA: Snad je pottebuje, piej mu je.



SVANDA: J4 je potiebuji taky.

KALAFUNA: | jdi — my mame dost, hehe, kdyz ned¢la zaludek bandurskou.

SVANDA: Ale ja chei vic! Pal tolaru mi nestaéi; za to nemohu Dorotce koupit ani
Snérovacku.

KALAFUNA: A ty bys ji nejrad¢ji koupil hned také Cepecek — vSak ja do tebe vidim. Ale bez
Snérovacky se mizete mit také radi.

SVANDA: Mizete! Co mi pomiize, kdyz mi da Senkyi na stil plny dzbanek a ja se ho
nesmim dotknout? Dorot¢in tatik, hajny Trnka, mi hrozi, Ze mi zprazi zadek jako
zajici.

KALAFUNA: To jsou tak hloupé feci tatikli, kdyz hoch nemuize hodit na stiil hned plny
pytlik. Snad budu také takovy mumloun, az mi ta moje kutata dorostou.

SVANDA: Ale ja vim, co udélam. Do toho kozliho méchyie uz tady ani nefouknu; ale pajdu
do svéta a pfinesu si tisice!

KALAFUNA: He, he — kdyby to byly hnili¢cky — pro¢ ne?

SVANDA: Jen se posmivej! Piijdu a ptjdu! Ja mél uz davno tahnout sirky, nynéko to vidim.
Kdyz vyd¢la jiny ¢lovek penize drnkackou, sezenu ja dudama také néco — a kdyby to
byl jenom jeden tisic.

KALAFUNA: Tobé¢ ty zpropadené tisice zmatou jesté kolecka. Podivej se na mne; ja nem¢l
ani zlamané gresle — he, he, kdyz jsem si namlouval svou slad’ouckou Kordulku — jeji
mama na mne brala kosté —, a piece jsem holku dostal. Jenom trpé€livé, jenom nic
nasilim.

SVANDA: Ja nemam takovou raéi krev!

KALAFUNA: Ale ja dostal svou sladkou Kordulku.

SVANDA: A tém nasim $vihakiim v kozenkach dudy uz také jaksi nevoni. Pry¢ tedy, hajdy
do svéta! Tam jsou tolary. Jen si tady hudlat a louskej bidu sdm — j& budu shanét
tisice! (Odejde)

KALAFUNA (jde za nim): Jakpak sdm, kdyz mam svoji drahou Kordulku? (Vola za nim): A

pockej, zejtra mame jesté sousedskou! — Je pry¢, chudinka, kvili zenské — a pryc!



VYSTUP 4.
Kordula z protéjsi strany, s ni Honzik, Frantik a Kacenka. Kalafuna.

KORDULA: Ouha! — muzi, Kalafuno! Co je to?

KALAFUNA: Ah, ty jsi tady, moje slepicko — a hned s celou kukani?

DETI (se okolo ného shrnou a ohmatdévaji mu kapsy): Tatinku, mate kolace?
HONZIK: J4 bych rad n&jaky makovy.

FRANTIK: A ja hodnou méchuru.

KALAFUNA: Ja také, mlady Kalafuno, ja také, jen co je vyndaji z pece; maminka trochu

pozd¢ zad¢lala.

KORDULA: Jen d¢lej pti nasi nouzi jest¢ hlouposti. Co zde zevlujes? Neni zivé duse v

hospodé?
KALAFUNA: Oh — jako nabito.
KORDULA: Tak? — a ty tady chytas hejly, misto abys sed¢l u cimbalu a chytal dvougrosaky?

KALAFUNA: Hehe — hrdli¢ko, my zadny cimbal nemame — leda kdybys tam pfisla ty — to by
byl cimbalek!

KORDULA: Ze ty nem4s ani ruky ani kapsy, kde by krejcar uvaznul!
KALAFUNA: Ale dusi¢ko!

KORDULA: To vis dobfte, jak jsem na to posviceni ¢ekala!

KALAFUNA: J4 také, dusicko. Ctrnact dni jsem si Setfil Zizef.

KORDULA: Ja pottebuji na zimu sukni, Kacenka stfevice, Honzik kazajku —
KALAFUNA: He, he.

KORDULA: Kdybys za néco stal, potidis si alespon teplé rukavice —
KALAFUNA: He, he.

KORDULA: Ale to ty ne! — Jenom abych ja se diela, abych ja se o vSecky krky starala,

vstavajic lehajic abych myslila, co str¢im dnes do hrnce!
KALAFUNA: He, he.

KORDULA: Ale to musi byt jinac, to ti povidam!
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DETI: Maminka se zlobi! (Schovdvaji se za otce.)

KALAFUNA: (se jen porad svym dobrosrdecnym zpiisobem sméje).

KORDULA: (hledi na ného a nevi, co ma rici).

KALAFUNA: Stara! (Natahuje po ni krk a Spuli usta.)

KORDULA: Ted’ se podivejme na toho bladzna! (Sotva se zdrzi smichu.) Ja tady kdzu —
KALAFUNA: Dnes je posviceni, dnes se nekaze! Pojd’ sem a dej mi hubicku, he, he.
KORDULA: Dej radsi détem kolac.

KALAFUNA: Dam, dam, slepi¢ko. Pijdeme do hospody, potom po chalupach — to bude

kol&ct plna osatka. Ale ted’ se neSkared’ — a pojd’, dej si zahrat — he, he, vSak on t&

.....

KORDULA: To je potom pojednani s muzem! Radéji do vody skocit, nezli se vdavat.

KALAFUNA: Arci, arci — ale zadna to nefekne pied vdavkami, kazda teprve deset let potom
— kdyz se nabazi. O, vy zenské safraportské. (Vede ji piitom do hospody — déti se

hrnou za nimi.)

Proména — K¥iZovatka u hajovny
VYSTUP 5.
Svanda, potom Dorotka.
SVANDA (prichdzeje, pozorné se ohlizi): Jisté je doma — stary ji k muzice nepusti — a sam
bude v lese. (Klepa na okno ve staveni hajného.) Dorotko!
DOROTKA (ve staveni):. Kdo je to?

SVANDA: Ja. — Pojd trochu ven!

DOROTKA (vychazejic): Kdopak je ten ja? — Ach, jsi to ty? Kdepak ses tady vzal? Ja

myslim, Ze sedi$ v hospod¢ — a na mne ani nevzdechnes.
SVANDA: | dej mi pokoj! J4 utekl z hospody, protoZe ti musim néco fici.

DOROTKA: Jen aby to bylo néco veselého. Mné se dnes zdalo o riizich a to znamend mnoho

place. Copak je to?

SVANDA: J4 vim, co udélam, aby se tvijj tatik na mne nesatonil.
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DOROTKA: Copak je to?

SVANDA: Aby mi dovolil za tebou chodit.
DOROTKA: Copak to udelas?

SVANDA: J4 vim, jak dostanu penize!
DOROTKA: Ty?

SVANDA: Mnoho penéz!

DOROTKA: Mnoho?

SVANDA: Dnes se mi zajiskfilo v mozku a chytlo to jako v pIném troudniku. Dorotko, za

nékolik nedél budeme svoji!

DOROTKA: Za n&kolik nedgl? I ty jemina¢ku — ach, ty mdj zlaty Svando z Blati! Mne to uz
beztoho vSecko mrzi; tatinek porad hubuje, a ja na tebe nemohu zapomenout; budu na

tebe myslit snad jesté v cerném hrobé. — A jak to dokazes?

SVANDA: Rychle mne obejmi, Dorotko, a uhlidas ten dikaz.
VYSTUP 6.
Trnka s rucnici na ramené. Predesli.

TRNKA: Tchot je v komote! — I prach do lunidka, ptjdete-li pak od sebe? Nedate si pokoje
ani o bozim poledni? Kolikrate ti mam fikat, ty parohaty dudaku, abys mi za holkou

nelezl? Budes tak dlouho délat, az ti vsolim do lytek hrst broki.
SVANDA: Nechte si povédét, strycku Trnkd —
DOROTKA: Ano, tatinku, nechte si povédét; jak to ted’ vypada —
TRNKA: Ticho! J& bych si z toho nic nedélal, Ze ani otce ani matky nemas —
SVANDA: No, snad jsem nespadl z dubu jako Zalud?

TRNKA: Nu tedy, Ze ani otce ani matky neznas. Ja bych nedbal na lidské feci, jen kdybys
mél do ¢eho kousat. Kdybys byl aspoil pacholkem u koni, a tfeba jen tim pastyfem,

jako byval tvllj nevlastni otec, abys mél krajic jistého chleba —

DOROTKA: Ale pockejte, tatinku ...



TRNKA: MI¢i§ mi! Ja vim, co chce$ — pfimlouvat se, domlouvat se, zname se, ty jsi chtiva

straka — hr! hr!, jen abys ho uz méla. Ale co potom? Piskat kudlu.
SVANDA (hezky hlasité): Viak neni tak zle, pane Trnko! A kdybyste v&d&l —
TRNKA: J4 vim az dost!
DOROTKA: Nic nevite, tatinku! Svanda dostane penize.
SVANDA: Tisice — aha! Ted byste rad védél, kam sykora nosem seda.

DOROTKA: Slysite, tatinku? A za dvé nedéle mame svatbu. Ja dostanu novou sukni, vid’, a

novou $nérovacku —

TRNKA: Ale ty poblaznéna pénkavo! Kdepak by vzal ten chudék penize? Rodicli nema,

pratel nema, vyd¢lat si je neumi —
SVANDA: Kdoz to vi? — a jen abyste o tom v&dél — ja jdu do svéta!

DOROTKA: Do svéta? Svando, co ti napada? Jakpak bude potom za osm dni svatba? Svét je

bthvijak veliky — tot’ se do t¢ doby nevratis?
SVANDA: Tedy musi§ trochu ¢ekat; ja si také dam srdce na zamek.

TRNKA: Ale copak chces, ty janku, ve svété? Vzdyt’ jsi jaktéziv nebyl dal nezli v

Strakonicich?
DOROTKA: Ano, co tam chces?
SVANDA: Vydélavat penize!
TRNKA: Jakpak?
SVANDA: No — dudami.
TRNKA: Du ... hahahaha!
SVANDA: Co se sm&jete? Ted se vydélava nejvice penéz muzikou.

TRNKA: I ty pomameny strakapoune! Jsi tak hloupy, nebo se tak stavis? (Opravdove.) Ted’
se vyd¢lavaji penize tuhletim (ukdze na celo) a tuhletim (ukaze ruce) — ale dudy? Mas
me snad za blazna? Muzes jit — i ano, ale po hospodach, kde ti budou hazel po krejcaru
—ajinde se ti vysmé&jou. Jdi si, jdi, ale do mého reviru mi nepachni, dokud nebudes

mit na stole dva plné talife — a kdyby to bylo tfebas v ov€ackém bardku!



DOROTKA: Tatinku! Ach mily Svando, nech ten svét byt svétem a ztistait doma; ja radsi

jesté pockam, az se ti néco nahodi —

TRNKA (prudce s posmechem): 1 nech ho, at’ si jde; vSak on zase brzy ptileze a bude sbirat
hlady suché Sip¢i!

SVANDA: Tieba suché, tvrdé trnky, hajnej Trnko!

TRNKA: I ty roz¢epejifeny tetieve!

SVANDA (vjede do ného furiantstvi): A jakorat, ze ptjdu — a kdybych mél ty penize
vyzebrat!

DOROTKA: Ale Svandicko!

SVANDA: MI¢! — Nic si z toho nedélej. Zet’ mi to také leZi na prsou jako mlynsky kamen,

kdyz musim od tebe —
DOROTKA: J4 t¢ nepustim!

SVANDA: Nepla¢ — j4 néco umim a ty tisice pfinesu. To se pak podivame, co bude mit tvij
tatik proti mné. Jiz ted’ by mohl oliznout po takovém zet'ovi vsech deset — uz kvili
tobé¢, Ze se mame tak radi — ale cozpak on vi, co to je. Cely den chodi okolo paiezi, a

jesté sam zpatezovati! (Rozcilené odejde.)
TRNKA (chce za nim): 1 ty prachmilionsky —

DOROTKA (ho zastavuje): Tatinku, méjte povazeni — on to tak zle nemysli — vzdyt’ ho

znate. Jazyk ma hned na kolecku, ale je to ...
TRNKA: Ticho — a domd!

DOROTKA: Vsak ja uz jdu. (Place.) Ted teprve vidim, ze nevite, co to je, kdyz ma jeden
druhého rad — vy jste to nejspis nikdy nezkusil, anebo jiZ tak hrozné davno, Ze se na to
ani nepamatujete. Ale to vam povidam, tatinku — ja si nemohu pomoci — pustite-li mi

Svandu do svéta, lehnu si a bude po mné — anebo pob&hnu za nim. (Odejde.)

TRNKA: I ty nezdar... ne, ne, tatiku, zlobit se nesmis. Jak jsi ji vychoval, tak ji ma$ — co na
srdci, to na jazyku, tak zddné hnévy. Vzdyt vi§ dobfte, co ji chybi, a byval jsi také
takovy, tieba jsi to nechtél nyncko ukézat. M¢&j si ho rada, jestli ti srdce jinak neda.
Budeme tak dlouho na moudrého hrat, dokud né&jakou hloupost nevyvedeme. (Odejde

do staveni.)
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(Pauza, nastup hudby.)

SVANDA (se vraci): Jatku, pantato, nic ve zIém — Dorotko — jsou pry¢. To bude tézké
smifovani. — A ja? Mné je, jako by se o mne dva duchové tahali: jeden Septda, abych Sel
— druhy, abych nechodil; jeden slibuje zlaté hory, druhy prazdnou mosnu. (Sedne si
pod strom.) Co mam d¢lat? — zase do hospody? — ja bych radsi cely méch roztrhal...
anebo do svéta? — jen kdybych védél, ze dovedu zahrat, aby se to lidem libilo!
(Podepre se pololeze o loket a da hlavu na dlan.) Tady to arci jde — ale jak to pajde
jinde? (Z dali je slysSet dvandct hodin bit.) Uz poledne. — A ve mné je hotova piilnoc —
pied oCima se mi to miha — hlava mi jde kolem a piece — ten bozi svét, to je krasa.

(Rozezni se plné pisen domoviny a zrani.)
Proména — poledne v polich u lesa.
VYSTUP 7.
Svanda. Pozdéji lesni panny a Rosava.

SVANDA: Ach, ted’ je mi volno — ted’ je tu krasng. (Usne.)
LESNI PANNY (vytanci v kruhu mezi biizami):

Je v ptli den,
pospéSme ven
nasbirat slunce

do zlatych plen.

Svou ¢aromoc
az prostfe noc,
na bilé kapradi

rozlijem slunce moc.

Volani z dalky, které se stdle priblizuje: Polednice! Ptaci zpév a hudba zmlkne. Lesni panny se

zastavi v tanci. Vystoupi polednice Rosava.

ROSAVA:

Stastngjsi sestry mé,
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ztracena sestra,
zakleta sestra
z vaseho kruhu,
srdécka moje,
0 pomoc prosi,
aby své dité
z ukladu a sité

lidskych nehod vyvedla.

BELENA: S ¢lovékem syna mas!
LESNI PANNA: To Ze je syn tviij?
ROSAVA:
Ano, mij synek,
pro néhoz mé panovnice
nad pannami
temnych lesti netrpéla vice
v 181 své — ta blahova!
Mysli snad, Ze srdce Zeny
proti bolu této zmény
neznd Zadné utéSeni?
Ja to ptisné vyhosténi
rada nesu — vZdyt’ mam syna!
Kdyz je Stasten, mizi utrpeni,
které na mne uvalila vina.
BELENA: Spanily to mladenec!

ROSAVA:
Ano, jako poupé€ bozi,
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lezelo mé dité v nuzném lozi,
chudym jsem je svétit musela!
A pfec rostlo, smavé jako kviti,
vidala jsem je, vSak polibiti —
ne, to matka nikdy nesméla,
to v mé kletb¢ bylo nejkrutéjsi. —
Dnes je velky muz. A sdm ma rad
dévce, které nechtéji mu dat,
ze je chlapec z chudych nejnuzné;jsi.
BELENA: Jaké Ze ma nyni pfani?
ROSAVA:
Rad by dostal svoji milou;
ale otec vede jinou:
Ze je zenich tuze chudy,
Ze nema nic nez své dudy.
Tu chcee, chlapec ubohy,
skocit na nohy,
bézet do svéta a ziskat zlato,
aby dostal divku za to.
Dovede to, kdyz mu z lasky date
vzacny dar, jejZ samy jenom mate.
BELENA: Jakou chce$ pomoc od lesnich panen?
ROSAVA:
Vdechnéte mu v jeho dudy
svoje sladké zpévy,
at’ tou hudbou jeho vsudy,
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kamkoli jen vkroci,
ztichnou smutek, bolest, hnévy,
radostnd at’ slza jiskii z oci,
at’ se na néj kazdé srdce sméje —
vSak i zlaté odplaty mu pieje.
BELENA:
Srde¢na prosba,
splnéna prosba.
Do jeho dud vlozme
zpévu svych kouzla:
dudy vsak budou jak on sam,
plné dobra i zla.
Ztrati svou moc, kdyz on jim pfestane véfit,

jejich zp&v sam v sob€ nepozna.
Lesni panny vztdhnou ruce, jako by Svandovy dudy Zehnaly.

LESNI PANNY:
Zni z Ceskych dud, hudbo mych zpévi,
kdykoli mladenec ten zahraje!
Zni smutnym srdcim pro ulevu,
veselym jak zpévné Salmaje.
BELENA:
Sladce budou jeho dudy hrat,
pokud sam je bude milovat.
Kdyby vSak v samolibé pyse
chtél sebe sama stavét vyse

nad néstroj, jehoZ nastrojem je sdm,
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tu nase kouzlo pomine,

a syn tviyj snad i zahyne.

Uder jedné hodiny, pohyb Lesnich panen k odchodu.

BELENA:
Poledne miji,
vratme se zpatky,
za dne ndm dan je
k vladé cas kratky.
LESNI PANNY:
Skryjme se opé€t v lesnatém stinu,
nam pieje doba ve€ernich stint.

ROSAVA: Dékuji, sestticky, za lasku k synu ...
Zmizi.
VYSTUP 8.

Kalafuna, Svanda spici.

KALAFUNA (trochu bojéacné se ohlizi, nezli Svandu zhlédne): At neumim kalamajku

zavrznout, kdyZ jsem si to nepomyslil! To byva jeho mistecko — ale ja jsem rad, kdyz

sem nemusim, zvlasté o polednach. Neftikaji tu darmo ,,u zatarovaného kamene*.

Hajny chlapika vylil — he, he, a chlapec tu nejspis prolil n€kolik zamilovanych slzicek.

Ted’ spi! — Co mu to napada? — a heka, jako by ho tlacila mlra — misto aby on tlacil

dudy. He, Svando! — Svando!
SVANDA (vyskoci): Co je to? Kdo je to?
KALAFUNA: J4 jsem to. Vezmi oci do hrsti.

SVANDA: A kam se podéli ti and&lé?

KALAFUNA: Tady? Leda tohle rosti — nebo néjaka polednice: ty zde mivaji svoje rejdy.

SVANDA: Polednice? Vidél jsi uZ n&jakou?
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KALAFUNA: Ja ne, ale matka mé baby fikavala, ze jeji prababa jedenkrate jednu potkala a
ze —
SVANDA: A copak jsou vlastng ty polednice?

KALAFUNA: To jsou jako invalidky lesnich panen. Kdyz pry se n¢jaka lesni panna zamiluje
do Cloveka, ta jejich kralovna ji vyZene a udéla z ni bludnou polednici, a z téch

polednic se po Case stanou divé Zeny. Ale ted’ pojd’!
SVANDA: Kam?
KALAFUNA: No, kam — hrat!
SVANDA: J4? Hrat? J4 mam ted’ jiné hrani v hlavé. Pajdu do svéta!

KALAFUNA: Ale, hochu, dej si pokoj. Podivej se na mne. Ja nevystr¢il jaktéziv hlavu dal,

nez, abych tak fekl, za panské stodoly, a co mi chybi? Zdrav jsem, Zenu mam —

SVANDA: To je to! — Ale j4 ji neméam a s holyma rukama ji nedostanu. A pro penize musim

do svéta. Tam je vydélam.
KALAFUNA: Vydélas? Ale co prodélas? Svét je okluzky!
SVANDA: Tisice! Mné se o nich zdélo.
KALAFUNA: Tak? Nu jen kdyz se ti o nich zdalo — he, he! To je trefa. Zlstan domal!

SVANDA: Ja ti byl jako v p&kném velkém zamku, a tam bylo plno panii a pani a viechno ve

zlaté — a ti chté€li, abych jim hral.
KALAFUNA: He, he! Kdyby to byli nasi v kozenkach, to bych se nedivil.
SVANDA: Na zagatku jsem nevédél, mam-li se opovazit —
KALAFUNA: Aby se ti nevysmali.
SVANDA: Ale potom si dodam kuraze, vezmu kozlika do ruky — (déld vse, jak vypravuje).
KALAFUNA: A pani si zacpavali usi.
SVANDA: Myslim si: sko¢ oko nebo zub — fouknu do méchu a za¢nu hrat. (Hraje polku.)

KALAFUNA: A panicky utikaly, jako by do nich stfelil — he, he! U nas — (pozoruje podivnou
hru) by to arci proslo; ale pani maji — jiné lahtidky — u nich to jde: es tralalala. Ale
Svando (Kalafuna se postupné roztanci podle Svandovych dud) dej pokoj — tacet —

délej pauzu! (Pldace pohnutim, zpivd a prizndva podle Svandovy melodie.)
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SVANDA (prestane hrdt): Copak ti je?

KALAFUNA (stird sizu): Ktery duch ti to sedl do méchu? Svando, chlap&e! To zrovna chyta

za srdce!

SVANDA: To mi povidali ti pani také — a sypali mi potom tolary. S4m nevim, je to v t&ch

dudach, nebo v mém smutném muzikantském svédomi?

KALAFUNA: Nech tolary ve snu a drz se pravdy! Pojd’ a zahrej ve vsi! Ti budou koukat na

naseho Svandu.
SVANDA: Ted uz ne, kamarade. Ja jdu do svéta, jak jsem,s holyma rukama —

KALAFUNA: Svandi¢ko, nedélej mi to!

SVANDA: Tak dlouho se kréi maly vrabec v hnizdg, az piece vyleti a potom hejchuchu! Cely
svét je jeho, vSude klove, vSude zobe, vSude se tiepetd. Ja se budu nyncko také
ttepetat. (Za scénou Dorotcino blizici se volani: Svando!) Tady, Dorotko! (Vzdychne.)
Ale Dorotka?

KALAFUNA: Vidis, prilezitost déla zlod&je. Pamatuj, Ze bys tu nechal Dorotku!
SVANDA: Ale nic! Musi na mne vérné ¢ekat. J4 si budu také hledét jen tisictl. — Uz jde,
schovme se ji!
VYSTUP 9.

Dorotka, predesli.

DOROTKA: Svando, kde jsi? — Ne, ja od Svandy neupustim — nevim sice pro¢ ... Ale
nemohu! Mné¢ se zd4, Ze by mi bez ného denni svétlo schazelo — ze bych bez n¢ho ani

dychat nemohla.
SVANDA, KALAFUNA: Hups! udélal vtom vlk.
SVANDA: Ty o viku ...
DOROTKA: A vik tady!
SVANDA: Dorotko, tak ja se s tebou lou¢im.
DOROTKA: Kampak?

SVANDA: Uz jina¢ neni, Dorotko. Do svéta.
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DOROTKA: Propanaboha! Ale Svando. Co ti to vlezlo do hlavy?

SVANDA: Vypla¢ se, budeme plakat tieba dueto, ale pomoci ti nemohu. Takhle to tady uz

nevydrzim.
DOROTKA: A ja to nevydrzim zas takhle.
SVANDA: Musi§, Dorotko.
DOROTKA: Mn¢ pukne srdce!
KALAFUNA: Stahnéte si, mild Dorotko, hodné $Snérovacku. J& myslim, ze ho neudrzime.

SVANDA: Za tii nedéle bude po viem. To jsem zase doma, v kapse budu mit tisice a budeme

strojit svatbu.
DOROTKA: A co kdyz nic nevyd¢las?
SVANDA: Trhat se o mne budou, to mi vét. Nynéko teprva vim, co umim!

DOROTKA: A co si ja tady zatim po¢nu — na to se neptad$? Budu-li se trapit a souzit, na to

nemyslis? Kdybys mél jen polovicku lasky jako ja, ani se odtud nehnes.

SVANDA: To bych tomu dal! To bych mohl za tebou chodit, az by na mné& vyrostl mech — a

ty bys cela zplesnivéla. J& mam lasky, ze nevim kam s ni — a proto jdu do svéta.
DOROTKA: Ach mily Kalafuno, pomyslete —

KALAFUNA (ve velkém rozcileni): Chce uletét, vid'te, a snad ho, véfte mi to, nechte, pust’te

ho, tady je pro néj svét maly.
DOROTKA: Jak to?

KALAFUNA: J4 posud ani nevédél, co v tom chlapci vézi! Cary — u¢inéné &ary — svét se
poblazni, az ho uslysi. Neméjte starosti, Dorotko. Za ¢tyti nedéle ho tady mate s tisici.
Kdybych ja na svoje skiipky umé¢l, co on na ten méch — prasknu do bot, jak mam Zenu

a nékolik capartt na krku.
SVANDA: Mgj se tedy dobie, Dorotko!
DOROTKA: Ne —ja t¢é nepustim!
KALAFUNA: No, no — dejte si po hubi¢ce — zaplacte si — ja vam k tomu tfeba zahraju.
SVANDA: Za étyii nedéle jsem zase tady.

DOROTKA: Ale najisto! Snad bys mohl n¢jakou slevit.
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SVANDA: No — vzdyt uvidime. Ted nepla¢; m&j se dobie a chystej se zatim na katechismus!
(Polibek, Svanda rychle odchdzi.)

DOROTKA: Svando! Pockej!
KALAFUNA (pristoupi k ni): Panenko, potéste se!

DOROTKA: O, ja ne§tastna! (Vrhne se mu na prsa.)
VYSTUP 10.
Kordula s detmi. Kalafuna. Dorotka.

KORDULA: Kalafuno! (Sprdskne ruce.)
FRANTIK: I hlele! Tatinek!
KALAFUNA: Tu mas, erte, karabac! Ted bude stara vréet.

KORDULA: A tohle se mi libi! Misto aby si hledél vyd¢lku, sliza se tady za boziho dne s

osobou — ja se zalknu!
KACENKA: Maminka ma trhani!
KALAFUNA: Panno Dorotko — vzpamatujte se!
DOROTKA: (ustoupi a v placi usedne).
KORDULA: A vy, ne§tastna osobo, kam jste dala stud pifed bohem a lidmi?
KALAFUNA: Stara!
KORDULA: Kam jste dala o¢i?
KALAFUNA: Stara!
KORDULA: Ze se ostouzite s takovym kostrounem!

KALAFUNA (se rozkrikne): Stard, ted’ toho mam dost! J4 primérius — kapo — pani Kordulo!

J& tohle dobré dévce tésil — protoZe je sirotek.
HONZIK: Tatinek ma kuraz.
KORDULA: Sirotek?
KALAFUNA: Ano, sirotek lasky! Pravé ji uplachl Zenich do svéta.

KORDULA: Arci, proto si strhne holka hlavu! Za to by méla nebi dékovat!
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KALAFUNA: Oh, jen se nedélej! Vsak ty jsi také jednou natahovala moldanky, kdyz mé

chtéla strakonicka banda s sebou na cesty. Vis jeste?

KORDULA: To se ti néco zdalo! A k ¢emu ty daremné fe¢i? Pojd’ do hospody; lidé chtéji

jeste tancovat.

KALAFUNA: I at’ si tedy n¢jakou zavyskaji. Ja bych musil pfi tom hluku zin€ rozedfit. —
Potéste se, Dorotko! Mate-li naturu jako moje Kordula, bude vam do vecera zas dobte.

(Odchazi se svymi.)

DOROTKA (sama): Dobie? — Ach, arci, vzdyt musi byt dobfe — a kdybych cely den za nim
hledéla, piece nic nevyhledim. (Zajde smérem, jimz odesel Svanda. — Den se kloni k

veceru a krajina se pomalu naplnuje cervanky. Hudba.)
VYSTUP 11.
Rosava, pozdéji Lesana, Dorotka. Rosava se objevi v riizovém keri a volda smerem k
vychdzejicimu meésici.
ROSAVA:
O hvézdo lesni, sly§ mé volani,
snaznou prosbu, piislib pokani,
jenom ted’ se slituj nade mnou,
pomoz chlapci, vyslyS prosbu mou!

Objevi se Lesana, sedici na jelenu, ve skvostném, bilém rouchu a se zlatym véncem na hlave.

Lesni panny okolo ni.

LESANA:
Vyprosila jsi mu kouzlo hudby,
zas chces zasahovat v kolo sudby?
Ale mluv! — Kdo pod korunou pravem sedi,
rad si proseb svého lidu hledi.
ROSAVA:

Myj syn vypravil se v Zivé
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kolotani svéta,
ajanyni trnu, ze v té divé
tisni bude po ném veta.
Nezna svét — a podle stavu ja
nemohu mu byti pomocna
po vsech koncinach,
kdyz mé& nepropustis pies svij prah —
kdyz m¢ neobdafiis
moci ducht nespoutanych.
Dovol, at’ ho mohu doprovazet,
at’ mu dnem i noci
stojim ku pomoci,
kdyby mél snad z cesty schazet.
Zato — az s nim — noci, dnem —
cile dostihnem,
vratim se, a ty mi strhne§
hodiny co léta z mého véku,
odsoudic mé mezi divé Zeny.
Ja se nehrozim té kruté zmény;
v hloubi srdce véfim s jistotou,
Sté€sti mého syna
ze m¢ smifi s kazdou pokutou.
LESANA:
Na mnoho se odvazujes.
Ale m¢j si, ve€ se uvazujes,
az obejde luna dréhu svou.
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Pak t€ pustim z uzkych mezi
tvé hlidky poledni.
Dlanim tvym na pomoc
svetuji kralovskou ¢aromoc.
Bud’ synovou spolecnici
jenom — zjevit se mu nesmis.
Bud’ i jeho pomocnici —
jenom — vasn¢ jeho fidit nesmis! (Zmizi.)
VYSTUP 12.

Dorotka se vraci. Rosava.

DOROTKA: Odesel za hory, a kdybych celou noc vzdychala, ptece nic nevyvzdycham. To
vim — ale coZ je mi to platno, kdyz srdce pokoje neda? A jen kdybych véd¢la, Ze se mu

nic nestane. Kdybych jen mohla s Zivou dusi o ném porozpraveét.

ROSAVA:

Jen ho vérné v mysli uchovavej,

jinym starostem se nepoddave;.
DOROTKA (pro sebe): Kdo je ta podivna postava? (Hlasité.) Co vite vy?
ROSAVA:

Znam tvou bazen 1 tvé nad¢je,
ale vé€rnosti tvé mohu veéstit,
kdyz tvé laska pomize mé lasce,
ze tvtj mily cile dospéje.
DOROTKA: Ze dospé&je?
ROSAVA:
Tam pohled’, jak i liinem noci bledé

zastup straznych ducht kroky jeho vede!
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Pokyne nazad; v popredi se docela setmi. Hudba. V pozadi jako prosvicené zjeveni je videét
VYSTUP 13.

dalekou vyhlidku na rozkosnou krajinu, ktera je jasné ozarena mésicem, uprostied cesta, kudy
Jjde Svanda. Nad nim i okolo ného se vzndseji zpivajici lesni panny.
Svou ¢aromoc
prostiela noc,
z bilého kapradi
jdeme ti na pomoc.
Sila duchii plane,
nézné ticho vane
a Caromoc,

jak vzplala noc.

Opona
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DEJSTVI DRUHE

VYSTUP 1.

Kratka ulice v mésté idealniho slohu. Po pravé stranée hostinec se zahrdadkou, nad nim nadpis
,, Vitame vas, poutniku . Vocilka v lehounkém kabatku prichdzi a obhlizi hostinec.
Zpiva uz za scénou:

Cely svét je jako koule,
tézko na ném stat jen nohama;
nechce-1i mit ¢lovék boule,
musi se ho chytat rukama.
Tu to klouze,
tam se bori,
tu je louze,
tam to hofi:
¢lovek ma se jen co tocit,
nechce-li si usi smogéit;
kdo v8ak umi chytte hrat,
dovede tu pevné stat.

Ano, chytrost zadné Cary. J4 to zkusil uz v téch nejzamotanéjSich pletenindch Zivota; chytra
hlava se neztrati. Kdybych mél vypravovat, co jsem vSechno tropil od té chvile, kdyz
jsem jakozto fadny Student spal posledni noc na bilidru — kdybych to mél vypravovat:
to by byla kronika, tlustsi nezli Hajkova a strakaté;si nezli Enspigl. Ted’ budeme
zkouset jesté jedno. Zkusime ziskat misto sekretare, kasira, nebo néco podobného k
cestujicimu koncertistovi. Pro¢ ne? Vzdyt' podle toho vypadame, a to nyncko vynasi
nejvic. J4 uz davno po jednom pasu a ted’ mu sedim na patach. Tuhle se pry uhostil.
Vederemo! (Cte ndpis.) Vitame vas ... Ah, to je mudrc hospodsky. Jen jestli také fika:

Na shledanou, kdyZ nemé poutnik prasky. — Holah6!
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VYSTUP 2.
Mikuli. Vocilka.

VOCILKA: M4 sluzba, mnohovézeny — bezpochyby panovnik nad timto télo— i dusekojnym
ustavem?

MIKULI (vazné): Jsem hostinsky.

VOCILKA: To mne t&$i. Ja si pfal uz davno hostinského nakrmeni. Racte dovolit — nehostite

také slavného koncertistu?
MIKULLI: Co je to?
VOCILKA: Zvire, co d€la muziku.
MIKULI: Ah, to je ten ¢esky dudak?
VOCILKA: Ano, ta strakonicka chlouba.
MIKULLI: Ten je tady.
VOCILKA: To mne t&$i. A nemohl bych s nim rozpravét?
MIKULI: Pro¢ bys nemohl? Jak vidim, mas dobfie profiznuto.

VOCILKA (stranou): No poc¢kej! To poznas teprve, az se dostanu do hrnci. (Nahlas.) Ja

jsem totiz jeho krajan.
MIKULI (prohlizeje si ho): Taky Cech? To musi byt divna zem, ta Ceska.

VOCILKA: Muj laskavy napajeci poutnikd, to vite, Ze je svét uz tuze stary, a proto je uz taky
leckde déravy. Jenze panbih takové diry nemuze trpét, a kdyz néco pukne a udéla se
dira, vezme panbith pokazdé n&jakého Cecha a takovou diru jim zalepi, aby staveni

nezhrklo. Proto mate po svété tolik Cechd.
MIKULI (hledi na néj a vrti hlavou): Nu, pro mne — uvidime, co tady dovedete.
VOCILKA: Tady?
MIKULI: Tvij krajan chce hrat pfed nasi princeznou.
VOCILKA: Princeznou?
MIKULI: Nase princezna je nejroztomilejsi na svete, neji nez broskvova jadra a nepije nez

mosSusovy kvét, ale asi od jednoho roku na ni padl tak hluboky smutek, ze ani
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nemluvi; nadarmo pro ni strojili vSelijaka obveseleni. Tu pfiletéla povést o divné
hudbé¢ tvého krajana, a otec smutné princezny vypravil za nim posly, aby ji svoji hrou

poté&sil. Dudacek ptisel, a ja se nyni pujdu poptat, kdy smi piijit do palace. (Odejde.)

VOCILKA: Nas dudak pftisel rozveselit princeznu? Viktoria, pSenice kvete, budeme sklizet
kolace! Ale ted’ se, priteli Vocilko, fadné seber a prezentyruj se. Moje garderoba je

sice trochu sesla — tuhle z levého Sosu bude brzy cednik, a kolena se derou na cerstvé

vvvvvv

chut¢ do toho, a mysli na sekretafstvi. Arci, kdyz se mas piiznat, zdali se k tomu
hodis? Pah, pro¢ by ses nehodil! Nebudes prvni, kdo se vydava za néco, k cemu se

vibec nehodi. Beztak se ledaco po vrchu leskne, ale uvnitt je to dym. (Zpiva.)
Mnohy vstane sotva z loze,
modli se hned: Pane Boze,
potom zacne pilné¢ smekat,
na ulici tfebas klekat,
poboznym chce muzem slout;
chudého vsak honi z domu,
hazi po ném tisic hrom1,
najemnika utiskuje,
¢eledinu utrhuje —

béda, kdo by se chtél hnout!

Proto dim:
Po vrchu se mnoho leskne,

ale uvnitf je to dym.

Mnohy mistr posle dilo
na vystavu, az je milo,

dostane 1 medalii,
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jako v naké batalii,
potom chodi jako pav.
Doma zatim pilné€ picha
tovarys a hotce vzdycha;
on to dilo vyhotovil,
mistra svého ptiozdobil,

sdm je sotva ziv a zdrav.

Proto dim:
Po vrchu se mnoho leskne,

ale uvnitf je to dym.

U klaviru slec¢na sedi,
do francouzské knihy hledi,
na videnské jezdi baly,
romantické zleze skaly,
domovem je tu i tam.
Ale po nasem se bavit,
jehlu vzit a néco spravit,
obéd chystat, pradlo pafit,
dobfe péci, chutné vafit,

ach, to nevi kudy kam.

Proto dim:
Po vrchu se mnoho leskne,
ale uvnitf je to dym.
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Mnohy vzdycha: Mili bratfi,
milujme se, jak se patfi,
nouzi radi pomahejme,

smutku slzy utirejme,
lasku k bliznim kaze buh!
Tajné zatim dfe a Sidji,

tloustne potem chudych lidi,
stovku ze sta pozaduje,
Spejchary si napliluje —

hladovy ten vydfiduch!

Proto dim:
Po vrchu se mnoho leskne,

ale uvnitf je to dym.
VYSTUP 3.

Vejde Svanda. Vocilka. Svanda v ¢erném fraku, ale aby na ném visel, ma bily Satek s notnym

limcem na krku atd.; pohybovani jeho v tom obleku je sebevédomé a smésné.

SVANDA (prichdzeje zivi a protahuje se): Ah — tohle je veselé Zivobyti — jako o Stédrém
veceru pii prazdné mise. Nic neZ dlouha chvile. Nékdy mne to arci strhne do proudu —
tu se ji a pije; ale potom je zas, jako by vypalil. A nejhez¢i na tom je, Ze nemam

posavad zadnych tisict. Ty penize jdou u mne, jako na dracku.

VOCILKA (ktery stdl stranou, predstoupi s mnohymi poklonami). Servitore, signor
musicanto — ponizené ruce libam.
SVANDA: Co vas to napada? — A jakypak vy jste ptak?

VOCILKA: J4 dychtil uz davno po té chvili, abych mohl nejslavnéj§imu krajanovi slozit

svou nejhlubsi poklonu.
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SVANDA (zivé): Vy jste Cech?
VOCILKA: Oh — a jaky! Doma to nemohli se mnou ani vydrzet a radili mi, abych se podival
trochu do svéta.

SVANDA: A co nynitko délate?

VOCILKA: Chodim za vami a posloucham vasi nebeskou muziku. Roztrhal jsem tim takika

své posledni boty — vSecko z pouhé lasky k uméni.
SVANDA: To jste blazinek.

VOCILKA: Ja vim, ale ono je ted’ mnoho takovych muzikantskych zfanfrnélct — to je ted’
jako cholera. Pfitom pozoruju, Ze nemate u sebe zadného, aby se staral o vase pohodli,
aby obstaraval vase koncerty, roznasel recenzentim bilety — a ja bych byl nejstastné;si

¢lovek, kdybych vdm mohl k tomu v§emu obétovat svoje mizerné sluzby.
SVANDA: To by bylo snad tuze mnoho.

VOCILKA: Ono se to vlastné také slusi. Kazdy slavny muz ma svého sekretare, komornika,

davérnika — nebo jak ho chce titulovat — a takovy ¢lovek je pro néj pravé dobrodini.

SVANDA: Tak? Ja si poméhal posud sam, nebo jsem si vydluzil &i$nika z hospody; arcize mé

to vSecko dfelo — jak se mi zda.

VOCILKA: No, to si mohu myslit! Cisnici — to je krasna &eladka! To jsou pobertové! Ale to
vSecko piestane, kdyz budu j& u vés. A jak uzijete Zivota! — beze vSech starosti. Ja se
vam budu starat o cesty, o koncerty, o kasu — o v§ecko. Uvidite, ze vam bude pfitom

tuze lehko.
SVANDA: Nu, kdyz myslite — miiZete u mne ziistat; alespoii se mi nebude tak stejskat.
VOCILKA: Oh — milostpane — ponizené ruku libam.
SVANDA: Ale jste poctivy &lovek?

VOCILKA: J& — ty jeminacku. Jak mé tu vidite — sama poctivost; kdybyste mé krajel — sama

poctivost — a kdybyste mi chtél milostivée tykat, ja bych se neznal pychou.
SVANDA: | pro mne — ale jakpak vam tikaji?
VOCILKA: Pantaleon Vocilka.
SVANDA: Hezké jméno.

VOCILKA: J4 mu délam také Cest.
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SVANDA: Tedy, mily Vocilko, jak povidam, miize§ u mne zistat; ale co za to?

VOCILKA: Ah, ah — kdopak mluvi o takovych mali¢kostech! Mn¢ tu jde vice o Cest, a také
vim, ze nebudete nikdy koukat na néjakou hrst dukatt, kdyby dostavala moje kapsa

souchotiny. Copak vam to ud€la? Za par let mate miliony.

SVANDA: Za par let? (Skrdbe se za usima.) Vis, kamarade, vlastng bych se mé&l uZ podivat

domau.

VOCILKA: I podivame se, pro¢ ne? Ale potom zarejdime znovu do svéta; ted’ se budete
teprve hejbat, ted’ se teprve proklubete ze skofapky! Oh, jen mé nechte délat,
milostpane. To bude Zivobyti! He, sklepniku! — ¢iSniku! — dévcata! (Volad do dveri.)
Pro milostpana lahev nejlepsiho vina a dvé sklenice! — potom néco rozumného k

zakousnuti, aby to $lo hezky do krku!
SVANDA: Copak t& napada? J4 uz snidal.

VOCILKA: To nic neSkodi. Pravy umélec musi mit potad apetyt — a koncertista zizeni. A pak
se obycejné kazda smlouva nécim zavlazuje; musime to tedy s nasi také udélat, tfeba

uz jen proto, abychom nepiisli do lidskych feci.
VYSTUP 4.

Gulinari a Vanika (prindSeji lahev vina, dvé sklenice a na taliri pochoutky a postavi to na

stul). Predesli.
VOCILKA: Slaku, to jsou hezké perlicky! (Koukd po nich.) Veritabl Indianky! Na slovi¢ko,
krajanko! (Bere ji za ruku.)
GULINARI (vwhybd se mu): Krajanko? Ani se mi nezda.
VOCILKA: A to je pysSna topka!
GULINARI (pristoupi k Svandovi): Libi se ti néco, pane?
SVANDA: Oh — ty cela. (Bére ji ostychavé za ruku.)
GULINARI: Vezmes si mne za zenu?
SVANDA (se lekne a couvne): Za zenu?

GULINARI: Ze ne? Co tedy #ikas, Ze se ti libim? (Odejde s druhou.)
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VOCILKA: No pé¢kn¢ dékuju! Zde musi mit muzi peklo na zemi, musi-li si hned vzit kazdou,

které feknou, ze se jim libi. (Naléva mezitim vino.)
SVANDA: J4 jsem — jako by do mne niz vrazil. Za zenu! No, to bych pochodil!

VOCILKA: (zvoni na noze). Ke stolu! (Oba piji a jed:.)
VYSTUP 5.

Pred vchodem Rosava v odévu poutnickém. Za ni Dorotka s trumarynou, plachetku na hlave;
Kalafuna s houslemi ve futralu, ranec na zadech. Predesli.
ROSAVA:
Ted’ jsme u cile; kdyz vejdete,
koho hledate, zde najdete.
DOROTKA: A vy nas opustite?
ROSAVA:
Budu u vas bliz,
nezli ty, ma mila, vis,
vzacnym poutem s vami sblizena. (Zmizi.)

KALAFUNA: S kym to v&né hovofite, panno Dorotko? Hned na naSich kiizovatkach pod
lesem se date do feci, jako by nas méla néjaka ta osoba vést, a pak uz tdhneme, nevime
ani kam, pfes hory a doly rovnou cestou sem. A kde to jen jsme? Tady to vypada jako

v n¢jaké pohadce o zakleté princezné.
DOROTKA: Pojd’te jen dal, Kalafunic¢ko, srdce mi busi jako zvon samou nedockavosti,
pojd’te, at’ vime, jsme-li kone¢né u cile.

KALAFUNA: Nic tak, je-li tu Svanda, pfivolame si ho po muzikantsku! (4 jiz spusti oba
ndrodni piseri ,,Jen ty mi, duddcku, zadudej* na housle a na trumarynu. Svanda
posloucha, zasne, pak vyskoci.)

SVANDA: Co je to? — Zda se mi néco? To jsou muzikanti z Cech — to je strakonické! (Bézi ke

vstupu.) I ty sladké umuéeni — Dorotko, Kalafuno! Je-1i mozna?
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DOROTKA (vbéhne Svandovi do ndruce): Pozdrav t& ruka nebeska, mij mily Svando. Ach,
to jsem rada, ze jsme té prece nasli; vzdyt' jsme uz skoro cely svét prolezli, ptes hory a

doly, ptes lesy a vody, a kdyby nebylo mé laskavé pritelkyné —
KALAFUNA: Kterou nikdo nevidi —

DOROTKA: A ktera nas vedla ptes hory a doly, snad bychom sed¢li nékde za svétem a
vyhlizeli, kudy za tebou. No, jak se mas? Co délas — Mysli§ na mé? Schraiujes hodné?

Tak uz mluv!
VOCILKA (sedi mezitim porad u stolu, pilné ji a pije): A to je fehtacka!

SVANDA: Jak mam mluvit, kdyz ty §vitofis, jako bys chtéla mluvit do soudného dne? —

Dobfe se mam a myslim na tebe — ale co t¢ napadlo, pustit se do svéta?

KALAFUNA: Tak si pomysli, Svando! KdyZ jsi nesel za &tyfi nedéle, zadala vé&set hlavu — a

kdyz jsi neSel po osmi nedélich, chodila jako bez hlavy.

DOROTKA: Ja to povidala napied, Ze to bez tebe nevydrzim — a potom jsem si potrad

myslela, Ze se ti néco stalo.
VOCILKA: Kyho Certa, to je zamilovana kronika — to bych mohl potfebovat!
KALAFUNA: A kdyz ji potkalo kone¢né to nestésti —
DOROTKA: Ach, ja bych byla snad i bez ného odesla.
SVANDA: Jaké netésti?
KALAFUNA: Ze ji otec ulehl a uz nevstal.
SVANDA: Tvij otec?
DOROTKA: Ach arci. (Utira si oci.)
SVANDA: A chudak!
VOCILKA: Mohla se tam polozit misto n¢ho...

KALAFUNA: Tu ti pfijde ke mné, zdali pry bych s ni neSel za tebou. J4 ti prvni chvili myslil,
Ze na ni o¢i nechdm. Ale pak jsem si to rozpocital — he, he. Vidis, jarku, — stara
beztoho potad bruc¢i na malé vydelky, uSetti ji tedy jedlika — snad pfitom ve svété néco
utrhne$ — vzdyt’ nejsi Sumatr, aby t€ hodili pod lavici. Byl to ode mne arci darebacky
kousek a stard mi udéla — he, he, zlofecenou lazen, az se navratim; ale ja si nemoh
pomoci. Ta holka t€ ma rada — az mé to celého pomatlo.
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DOROTKA: No, ted’ toho nechme, ted’ je vSecko dobie, ted’ jsme pohromade¢, ted’ vezmeme

tisice a pijdeme domd.
VOCILKA: | ty sojko!
SVANDA: Tisice? Mil4 Dorotko, o tisicich nevim je$té nic.
DOROTKA: No, jen kdyz to jsou sta. Ja si z toho moc nedélam.
SVANDA: Holecku, ja nemam jeté nic.
DOROTKA: Nic?

SVANDA: To jest — pendz jsem vydélal uz dost; ale to se ti sesype viude podivnych lidi, ten
je muzikant, ten je komediant, ten chce to, ten ono — pak jsem musil davat traktace — a

tak mi vSechny penize zas vylitaly!
DOROTKA: Ale Svando!
SVANDA: Ale nyncko to ptjde viechno jina¢. Ted’ mam svého sekretate a komornika —
DOROTKA: Ty?
SVANDA: Ten mi bude dévat na viechno pozor. Neni-li pravda, Vocilko?

VOCILKA (rychle vstane a blizi se s mnohymi poklonami): Oh, dozajista. A ponévadz moje
péce o milostpana — kdyz se vezme ohled na lasku a sluzebnost, kterdz je vzdycky

chvalitebnd — tedy také ohledem na moje ponizené —
SVANDA: I vzdyt je dobie. Ja vim, co si mysli§ —
VOCILKA (porad se jeste klani, pro sebe): Ten je vSevédouci. — Ja to nevim sam.
SVANDA: Abys védél, jak se také jinde zachovat — tohle je Dorotka, moje nevésta.

VOCILKA (stranou): T hrom do &epice! — (Hlasite.) Oh, Ze se nemtze k né¢emu takovému

mn¢ gratulirovat. (Strili zdaleka oc¢ima po Dorotce.)

SVANDA: J4 ti ddm gratulirovani! — Ale jeminacku, ted’ mé teprve napada, vy jste asi

hladovi a usli — posad’te se. He, Vocilko — poru¢, aby ndm dali néco jist a pit!
VOCILKA: (Odejde.)

DOROTKA: Ty, Svando, ten tviij sekretat se mi nelibi.
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SVANDA: I jdi, blazinku, to se ti néco zda. On je od kosti dobréa duse — ale ty nejsi zvykla
velkému svétu — a my, co jsme umélci a pani — vi$, my mame docela jiné o¢i nez
obycejny lid.

VOCILKA (se vraci se sklepnikem, kteryzto jidlo a piti prinasi). Tuhle je, co hrdlo a zaludek
raci. Racte si, milostslecinko, pohovét — a tenhle dobry pan bude bezpochyby také —

KALAFUNA: Ano — he, he, ten si bude také hovét. (Seda.)

SVANDA: Jez, Dorotko, a pij, jako doma!

DOROTKA (se posadi.)
VYSTUP 6.
Mikuli. Predesli.

MIKULI: Pane! Nejvzacnéjsi pane!
SVANDA: Ah, na§ doméci.

MIKULI: Prave ptichdzim z kralovského palace. V patach za mnou piijde pro tebe dvotenin,

aby ses dostavil k nasi princezné. (Odejde.)
VOCILKA: Slaka, na princeznu jsme docela zapomnéli!
DOROTKA: K princezné? Jaka princezna?
SVANDA: Oh, hole¢ku — to bude ted” moje denni spole&nost.
DOROTKA: Je mlada, hezka?
SVANDA: To jesté nevim; sly$im jenom, Ze je plactiva, a Ze ji mam svym uménim povyrazit.
VOCILKA: Svym boZskym uménim.

DOROTKA: Vas se nikdo neptal! — Svando, neziistanes tam dlouho? A opravdu je to jen pro
tvoje dudy? — Ale jak by bylo!

SVANDA: Jaiku uZ jednou, Dorotko, ja jsem dnes svétoznamy, po mych dudach se blazni, co

ma ruce a nohy.

VOCILKA: | princezny!
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DOROTKA: Svando, mas-li mé rad, nech vieho a pojd’ radsi zpatky, nez se mi docela
zmeniS. Tatinek ndm uz, chudék, ani branit nemiize. Co je nam po svété. Ja se toho

tady bojim.
KALAFUNA: Svando, Svando, doma neni vSady!

VOCILKA: Ale slava jen ve svéte!

SVANDA: Poslouchej, Dorotko, ode dneska si pamatuj, Ze t& mam rad, moc rad, ale uvazovat

me nesmiS. Vidi§ sama, doma si mne nikdo necenil, a tady — princezny! Komorniku!

VOCILKA: Délejte, milostpane, délejte! V téhle hastroSove uniformé vas nemohu pustit do
palace — to by myslili, ze jdete strasit vrabce. Ja slibil, Ze se budu o vés starat, a musim
drzet slovo. Pojd’te, milostslecna bude zatim tak dobra a vyrazi se tady s panem
krajanem. — (Stranou.) Ja bych oba taky rad vyrazil — ale n¢kam ze dveti. (Vezme

Svandu pod pazi a odejde s nim.)
KALAFUNA: N¢jaka dobra duse — ten sekretaf, he, he!
DOROTKA: Myslite?

KALAFUNA: To jsou n¢jaké starosti! A na sebe ani nevzpomene. No, jezte, pijte, panno

Dorotko! J4 si udélam dnes bene. Skoda Ze tu nejsou moji caparti — ti by se olizovali.
DOROTKA: Mné¢ je najednou jaksi té€sno, jako by se mélo néco ptihodit.
KALAFUNA: I ovsem — he, he! Ono se mtize néco piihodit.
DOROTKA: Copak?
KALAFUNA: Ze snad chytim opi¢ku.

DOROTKA: Ach, neZertujte! Nase neznama pravodkyné také jako by méla néjaké tuseni a

domlouvala nam potad, abychom si pospisili.
KALAFUNA: I to jsou daremné vrtochy. — Pijte!

DOROTKA: Ne, ne — ja tu nemam stani. J4 musim za Svandou. Pojd’te, Kalafuno, pojd’te —

at’ se mu nic nestane.
KALAFUNA: I copak vas napada. Tohle Zivobyti tady opustit?

DOROTKA: To se vam nahradi — jen pojd’te!
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KALAFUNA: No, kviili vam, panno Dorotko. Ale to vam povidam, moje srdce ziistane
tentokrat u toho boziho nad¢leni — he, he! Dorotko, bud’te veseld — a kdyz mam tak

navlazino — pojd’te sem, zad¢€lame si tu nasi. (Dd Cepici na stranu, vezme housle.)
Dorotko Trnkova,
milenko Svandova,
jen nechvatej.
AZ vypiju a snim,
pak ptijdem za nim,

pujdem za nim.

U dvora kréalova
tam budem zit,
kdyby to véd¢la

ma Zena Kordula,

tak bude Kklit.

Ja jsem ze Strakonic
capo prim ex propris
s kapsou prazdnou.
Na zadech mam ranec
a v ruce livanec,

sklenku plnou.

Opicka mée drzi
za pacesy,
v hlavé mi to skace,

nacpu si kolace
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plné Sosy.

Na tom naSem dvofe
vSecko to krakofe,
i ten kohout.
Nemohu na tebe,
potéseni moje,

zapomenout.

A kdybych zapomnél,
tak ne lehce,
vzdycky mne pro tebe,
potéseni moje,

boli srdce.
Opona
Proména
Skvostny Sachovy sdl. V pozadi vyvyseny trun pro princeznu a sedadla pro jeji komonstvo.
VYSTUP 7.

Zulika sedi na truné, zastiena zavojem. Po obou strandch pani a pani, vsichni stoji jako
zakleti do vznesené nudy. Komornici jen mimicky ohlasuji Svandu, jenz je ted’ v
pekném narodnim kroji a kozlika jeden fabor, i Vocilku. Od komornikii predvede

Svandu pred princeznu Septavy

DVORAN: Jeho milost, sultan viech sultani, posila své milované dcerusce tohoto muzikanta,

aby jeji vysoce urozeny smutek umirnil.

SVANDA (se na pokyn Vocilkiv ukloni a zacne hrat). Nékolik taktii uplyne, aniz si kdo hudby
vSimne. Ale pak zacne dvoran po dvoranu priznavati takt, kyvat hlavou, prizvukovat a
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rozhoupavat se, az konecné vjede milostna polka vsem do nohou a rozproudi bez
ohledu na etiketu smesny mumraj. Tehdy odhodi zavoj i Zulika a plna smichu se

rozbéhne k Svandovi.

ZULIKA: Krasny a mily pane hudebniku, Zulika ti dékuje, Ze jsi vlil do vyprahlého kvétu
jejiho srdce hedvabnou rosu rozkose. Uz bylo okoralé jako mlada zahrada na polednim

slunci; ale tvymi ¢arozvuky se osvézilo jako slavik v lotosovém kvétu.
SVANDA (nevi, md-li se smat ¢i klanét): Ano — jak fikame — vzacna princezno — smutna.
VOCILKA (stranou): I starou straku! Ta si $vitofi jako zamilovany verSovec.
ZULIKA: Ale ted’ mi musi$ porad hrat, rozumis$? — nebo se mi znovu zasteskne.
SVANDA: Jak totiz kozlicek —
VOCILKA (potaji): Mluvte néco chytiejsiho.
SVANDA: Copak?
VOCILKA: Reknéte alespoii: $aramantni.
ZULIKA: Rekni si, jak t& odménim. Chces krasny zamek nad motem?
SVANDA: Ten bych t&7ko nesl domd.

ZULIKA: Zulika ma tebe a tvou hudbu tak rada, jako ma rad berdnek Cerstvé lupeni a rybicka
cerstvou vodicku. Jen si fekni, po ¢em touZi tvoje srdce; Zulika to fekne otci a vSechno

budes mit.

VOCILKA (tajné): Ted si honem vymyslete néco tyranského.

SVANDA: Och, ach — (k Vocilkovi): Kdyz j4 nemtizu dostat ze sebe slovo, ona se po mné tak
diva.

ZULIKA: Ci snad Zulice nevéfs?

SVANDA: Ano — a jak! Kdopak je ta Zulika?

ZULIKA (sméje se): Kdo Ze je? Jaky jsi vesely! Kdozpak jiny neZli ta, kterou jsi rozesmal,
které se tak 1ibi$ a ktera stoji pted tebou, §t’astna, Ze jsi ji spadl jako z nebes. Ale to ti
povidadm, odejit mi nesmis, sice by se Zulika hnévala — 6 mal4 Zulika se umi také
hnévat — jen se podivej! — Ale to dlouho netrva, Zulika se hned zas udobii a smé&je se
na tebe. Tak se sm¢j také!

SVANDA: Hehehe!
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VOCILKA (po nem): Hahaha!

ZULIKA: A tohle je divny clovek. Libi se mi, je hodné k smichu. Je to tvlyj otrok?
VOCILKA: Pied tvou krasou je otrokem cely svét.

ZULIKA: Toho neprodavej. Necham si ho, bude u mne Saskem.

SVANDA: Ale ja nevim, slavna princezno — zdali tak dlouho tady —

ZULIKA: Co — tak dlouho?

VOCILKA: Neslapte si po Stésti!

SVANDA: Smim-li tady tak dlouho ztstat?

ZULIKA: Proc¢ bys nesmél? Chces zlato, drahokamy? Ty musis!

VOCILKA: Drzte se zuby nehty! Berte!

ZULIKA: Chces papouska, kolibtiky? Chces sultanovu lod’? Anebo — ano, to je rozkosny

napad. Chces me?
SVANDA: Jak to — chce§ mé?
ZULIKA: Vezmi si mne za Zenu!
SVANDA: Za ze...? (K Vocilkovi.) Tady jsou po t&ch vdavkach jako v&ely na med.
VOCILKA: Hura! Berte vS§ema ¢tyima. Tohle mate terno!

ZULIKA: M43 také radost? Ted nam teprve bude do smichu. Taticek sultan chtél beztoho dat
Zulice Zenicha, ale ten se ji nelibi, a proto také stonala. JenZe ted’ mala Zulika fekne,
Ze se ji 1ibis ty, a vezme si tebe.

v

SVANDA: Ale nejmilostivé&jsi princezno, ja pfece nemohu —

VOCILKA (zarazi Svandu a predstoupi): Vyslovit tu rozkos, ktera se ve mné rozléva z tvé

milosti, kterd se mi vaii v Zilach a hrozi, Ze mi roztrhne srdce — to chce milostpan fici.

ZULIKA: Ale mily dudacku, Zuliky se nemusis bat. Zulika se dala uz davno poucit, co maji
Zeny umét: maji byt milé a pfitulné — jen se nic neboj. Jsi smutny? Zulika t€ rozveseli.
Zazpiva ti, zatancuje ti; nebo je snad mala Zulika oskliva? — Pockej tady, tvoje Zulika
ted’ pob¢hne k otci sultdnovi a povi mu vSechno o nasem §tésti. (Odbéhne, za ni jeji

spolecnost.)

SVANDA (stdl chvili jako socha, konecné se probere): Ja se zblaznim!
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VOCILKA: To véfim. Tomu se také fika blaznivé Stésti. ~

SVANDA: Co to zvasta§? Coz si mohu blaznivou Zuliku vzit? A hlavng, co by tomu fekla

Dorotka?

VOCILKA: Prosim vas, o t¢ Doroté¢ mi ted’ nemluvte! To je tak, jako by mé nékdo zval na

bazanta a ja se mu pode€koval, Ze ne — Ze dnes nemohu — Ze mam doma brambory.
SVANDA: J4 — ja utecu!
VOCILKA: | pro mne — Ale az po svatb¢!
SVANDA: Moje svédomi —

VOCILKA: Houby, mé-li vas ta Dorotka opravdu rada, tak vam jesté bude ptat, Ze dostanete

princeznu!
SVANDA: Pro¢ to?

VOCILKA: Kdyz ud¢late takové $tésti, fekne si, jisté na ni nezapomenete a obSt’astnite také
ji. To vam nebude pak zaleZet na n¢jakém tom soudku dukati — a néjakého kavalira

dostane také — mozna zZe se rozmyslim sam.
VYSTUP 8.
Alenoros s otrokynémi, které nesou na polstarich zlaté skiinky s dary.

ALENOROQOS: Drahy cizince, d¢kuji ti vroucné, Ze jsi vlil paprsek radosti do srdce mého
ruzového listku, mé dcerusky — a zatim ti podava laska otcovska na dikaz své
vdécnosti tuto malickost — (pokyne otrokynim, které s dary odejdou) — vezmou ti to

hned domii.
VOCILKA (si mne radosti ruce).
SVANDA: Neni toho piece jenom tuze mnoho, pane krali?
VOCILKA (potaji): 1 jen berte! Cim vic, tim lip!

ALENOROS: Mimoto mi zjevila Zuli¢ka, Ze t& miluje a ty ze ji chce§ za manzelku. J4 jsem ji
uz sice vyhledal statného Zenicha, ale ona v ném nejspiS nema zalibeni, a tak ja —
(pldce) protoze chci jenom jeji Stésti —

DOROTKA (za scénou): Pust'te mne, ja s nim musim mluvit!

SVANDA: Prachumuéena hodino — tohle je Dorotka!
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VOCILKA: Ale ted’ se seberte!

ALENOROS: Co to je?
VYSTUP 9.
DOROTKA: (pribéhne): Ach, tady je! Svando, je to pravda, co se roznasi po celém mést&?
Ty si budes brat princeznu?
ALENOROS: Kdo je to dit&?

VOCILKA: Nestastna osoba, kralovskd Milosti — Veli¢enstvo. My ji i s timhle ¢lovékem

zivime z Gtrpnosti — ale musime je drzet pod zdmkem.
ALENOROS: Proc to?
VOCILKA: Mivaji nékdy nebezpecné napady.
DOROTKA: Svando!
SVANDA (hrozive): Vocilko, mlg!

VOCILKA: Ted mléte vy! Tahle n€kdy mysli, Ze je princezna z pohadky, a rada by si
namlouvala mého péna a tenhle hudlai mysli, ze je druhy Paganini.

KALAFUNA: Ja hudlaf — i ty ferino!

DOROTKA: A ty to trpis. Svando? Ty dovolis, aby o mné& tak mluvil? To mam za to, Ze jsem
z lasky k tobé §la z domova — od Gerstvého tatinkova hrobu? Ted’ véfim viemu. Zadné

dudy, za jinou, za princeznou jsi bézel!

SVANDA: Coz nevidi, Dorotko, Ze se mi zblaznil sekretai? DOROTKA: Jen nic nemluv, ja
uz vidim tvou fales! Tak, Svando, mluv! Nestiij tady jako svédomim odsouzeny, otevii
usta — potés mé!

VOCILKA (ke krali): Jen se podivejte na ty oCi! To je jeji zIa hodina, a to nam nékdy utece.

SVANDA: Dorotko, dej si vylozit — kdez bych ja — ale tady u dvora —

DOROTKA: Pékné uméni, p€kna muzika, béhat za Zenskymi. Kdybych tady nebyla —

SVANDA: Tak ty tak? Uz si mysli, co chces, vy&itej mi, jak chces, ja uz ani neceknu! Ja mam

taky svou hlavu; kdyZ nechces rozumét tomu, jak to chodi ve velkém svété, cekej na

mne domal

ALENOROS (vola): Odved’te ty lidi a zavolejte k nim naseho 1ékare!
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DOROTKA: Svando! (Svanda se furiantsky obrati zddy.)
VOCILKA: (drzi Svandu, potajmu): Tak je to dobfe, ani se nehybejte.

DOROTKA: Jdeme — a domi! Na tuhle hodinu si vzpome, Svando! (Odvadéji ji, jini se
chopi Kalafuny.)

KALAFUNA (k7ici): Ani na mne nesahejte, vy Turci, ja jsem primarius — kapo strakonické

bandy. A dom@i! Ano, Svando, my jdeme doma!

ALENOROS: O ty nest’astniky se neboj, muj 1ékar je oSetii a pak at’ si jdou svou cestou. A ja
ted’ ptijdu a feknu své Zulice, ze to, nac se oba tésite, vasSe oddavky, budou co

nejdrive. (Odejde s priuvodem.)

SVANDA (stdl tu jako strnuly): Umuéena hodino, co jsem to udélal? Srdce mi pukne a vyleti

skrz zebra, ze ho do smrti nenajdu! (Chce ven.)

VOCILKA (chytne ho): Pomalu s tou flintou! Kam to mitite? Chcete svému $tésti vystielit
0¢i?

SVANDA (ozene se po ném): Jdi ode mne, ty pokusiteli! J4 musim za Dorotkou.

VOCILKA: Az n¢kdy jindy! Ted dovolte, abych vadm nalil trochu rozumu, kde ho nemate

sam. Za scénou finkot zbrani.
SVANDA: Co je to zas?

VOCILKA: Snad tu maji nékde brousek pro kuchyni — ale jen aby nam pfitom nechtéli

zavafit.
SVANDA: To by mi jesté schazelo.

VOCILKA: Inu, kdo se pusti do romantického Zivota umélcti, ten si musi na smrt zvyknout.
VYSTUP 10.
Alamir se svym namornim lidem ve zbrani. Predesli.

ALAMIR: Kde je ten stritjice omamnych pisni, ktery se opovézil naplnit plamenem sladké

touhy kvétinu mé lasky, zfitelnici mé duse, Ze se nyni po ném obraci a prahne?

VOCILKA (s poklonami): Co vlastné racite poroucet? Koho to hledate?
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ALAMIR: To ty jsi ten &ernoknéznik, ktery mi svou proklatou hrou odloudil princeznu
Zuliku, ze by ted’ i jeji slaby otec zrusil dané slovo — nebyt mého mece? Jsi ty ten
cesky dudak?

VOCILKA (skoci za Svandou): S dovolenim, ja jsem jen chudak. Ale tohle je ten ¢arod&jnik

s dudama. Vemte si ho! Seberte si ho! — Mn¢ po ném nic neni.

ALAMIR (ukdze na Svandu): Toho se chopte! Viak ja mu vykazu rezidenci, ze mu zajde

chut’ svadét sladkym touzenim panenské rize nasi zem¢. Odved’te ho!
SVANDA: Pockejte, pane princi, nejsem vas, abyste mé —
ALAMIR: Vojaci!

SVANDA: Coze, pane princi! Ja pan — vy pan! Ja vas chytim — tak ne tolik najednou —
potlucu vas vSechny! Vocilko! Cekretati, pomoz! (Ozbrojenci jej premohou a mezi

krikem odvedou.)
VOCILKA (stoji vpredu s rukama nazad prelozenyma): To by se mi chtélo!
ALAMIR: A ty, ktery jsi bezpochyby jeho pomocnik a otrok — béz a navrat’ se k lidem vasich
krajin a povéz tam, co se tu stane kazdému, kdo se opovazi k nam pfijit a pytlacit!
Béz!
VOCILKA: Servitore — ja to vytidim! (Utikd za smichu prince.)
Proména — vézeni
VYSTUP 11.

Alamirovi odenci vhodi Svandu do vézeni. Svanda sam.

SVANDA: To se to se mnou zatocilo — ted” jsem dodudal! Ted’ jsem ze v&i slavy v louzi — i s
tisici! Ty jsi mél pravdu, Kalafuno, kdyz jsi mi fikal, abych zlstal doma. Ale ja m¢l
zabednénou palici a neveédél jsem, jaka skluzavka je ten velky svét. Doma jsem m¢l
aspon jednoho kamarada — a tady jsem padl do rukou oby€ejnym i vzneSenym
darebaklim. Doma jsem mél Dorotku — ach, na tu nesmim ani vzpomenout, nebo bych
se hned obé&sil a jesté k tomu abych se vypohlavkoval obéma rukama. Dorotka mé ke
mné lasku jako trdm — a ja —ja! Ale to vSe zavinil ne milj kozlik, ale ten darebék, ten
Vocilka! Dostanu-li toho chlapa jesté jednou mezi pésté — ale to je daremna myslenka!
Tady mi snad chystaji Inény obojek. A také jsem ho zaslouzil. J4 mél fici: Princezno,
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takhle a takhle, to nejde! Ale to mé posedlo furiantstvi a ja jen jak bych ud¢lal Dorotce
naschvaly. Hlavu bych si strhl! Véru, ja jsem ten nejmizernéjsi chudak; snad je to tim,
Ze stojim ve svéte tak sdm a sam, odmalicka jako kil v ploté. — Rodice jsem nikdy

nepoznal — ach, na ty nechci vzpominat! — Moje matka! Zrovna jako by to byla né¢jaka

vi¢ice!
VYSTUP 12.
Zjevi se Rosava.

ROSAVA: MI¢, nerouhej se, neposkvriiuj jméno své matky!

SVANDA: Kdo je ta postava? Kdo jste? Co mi chcete?

ROSAVA: Pfichazim ve jménu tvé matky.

SVANDA: Znéte ji?

ROSAVA: Jako své srdce.

SVANDA: Tedy ji vytid'te, Ze ji pozdravuju — Ze si mohla na mne vzpomenout diiv — Ze jsem
uz vystal pro ni dost, ze ani nevim, ¢i jsem — ze me nasel slouha!

ROSAVA: Ustan! Kdyby t¢ slysela, srdce by ji zalosti puklo.

SVANDA: Zalosti? Tak pro¢ mi nedala o sob& védét ani slovicko?

ROSAVA: Nesméla. Ackoli ji to k tobé tahlo dnem 1 noci, pfece musila svoji lasku potlacit a
podrobit se tajemné vySs§i moci.

SVANDA: To je mi &ista laska! Smél jsem se ja p¥iblizit k Dorotce? — A piece jsem byl pofad
u ni. Ach, kdybych mél ted’ alespoit Dorotku!

ROSAVA: A tva matka té tolik miluje!

SVANDA: Co je mi to platno, kdyZ o tom nevim! Byt moje matka jako jina, alespon by se
byla nékdy zeptala, zdali to neboli, kdyz jsem vid¢l, jak si jiné déti hraly s matkou, a ja
musel zalizt do kfovi a tam plakat a vyplakat ze sebe, Ze nemam tu, ktera na svété
nejlip pohladi a pomiluje. I ml¢te mi o lasce mé matky! Kdyby byla jako jina, musila
by veédeét, co ja sam vidél u jinych — Ze je matka nejsSt'astné;jsi, kdyz miize své dité
piivinout k srdci.

ROSAVA:
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Pti svitu nebes, pry¢ s mym poutem!
Chci, synacku, té obejmout jen,
navzdory slibu, lasko ma!

At vzbudim bésné hnévy skryté,
alespon jednou zlibam dit¢:

pojd’, drahy, j& jsem matka tva!
(Temné zahiimani.)

SVANDA: Coze to pravite?
ROSAVA: Ty jsi mé dit¢!
SVANDA: O, mijj boze! A ja jsem hriizou jako zkamengly.
ROSAVA:
Pojd’, 6 pojd’ a nenech matku Zebrat;
brzo vyprs$i ma chvile. Nech mne, smutnou,
jedinkrat se tésit z nejsladsiho
zvuku ust tvych, volajicich: matko!
SVANDA: Maminko! (Obejmuti.)
ROSAVA:
Ty mé draze zaplacené dité,
ted’ t€ drzim, sladkou kofist,
po které jsem léta prahla,
vzdychala — a nyni do loukoti

osudného kola sahla.
(Temné hiimani.)
Slysis, dité? Kruty hlas mne vola

od tebe snad naveky.
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Sejdeme-li se vsak jesté jednou,
béda, odvratis se, nepoznas mé,

hrtizou zapudim t€ bezdeky.
(Hrimani stale roste.)

SVANDA: Nikdy, maminko! — Ach, co se d&je?
ROSAVA:
Pry¢, jen pry¢, mé dité, jen se zachran,
nez se zem¢ pod nohama zbofi!
Pisen tva t€ chrani, hrej — ¢ hrej!

SVANDA (hraje, cesta se mu otevie, on odchdzi. Himéni ddle roste.)
VYSTUP 13.
Lesana se zjevi v doprovodu divych Zen. Rosava.

ROSAVA (klekne pred Lesanou).
Orteluj m¢&, pani — jenom jednu
milost, posledni, mi prokaz:
vyved mého syna s vérnou
jeho divkou z nebezpeci!

Pak mi pokutu dej sebevétsi.

LESANA:

O syna jiZ nepecuj, ten sebe

osvobodi saim — 1 vérna divka
bude propusténa z vazby.

Ty vS8ak poznas, kam Ze vede cesta,
kdyz se naSe sila michéa do drah

lidskych osud,
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nam i lidem je to na Skodu.
Ty jsi promarnila vé¢nou mladost,
ted’ t€¢ odsuzuji ve sbor divych Zen.

(Divé Zeny plesaji hlasitym smichem.)

Odnimam ti vS§echnu moc tvych kouzel,

kde jsi diive vladla, sluzkou budes jen.

ROSAVA:
D¢j se podle vile tvé, ma pani,
synu neskodi, co matku rani.
MIHULICE:

Synacek tvij, je-li pravda,
to je krasy kvét?
Hi, hi! azZ jen zrejdi svét,
ten ndm musi v lese, jak se vrati,
o nejbliz§im novoluni hrati.
Zkusime tu silu jeho!
ROSAVA: Nedopoustéj, pani!
LESANA: Na tob¢ jest, ty jej ochran zlého. (Zmizi s pritvodem.)
ROSAVA (sama):
Uzijte vSech nasili!
KdyzZ je se mnou laska v spolku,
marné vase usili;
berte vSechny Zivly ku pomoci,

laska odola i ¢aromoci!

Opona
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DEJSTVI TRETI

VYSTUP 1.
Vesnicka hospoda, néekolik stolit a Zidli.

Franék a Vasa sedi u stolu a maji dzbanky pred sebou. Nalejvacek. Vocilka, mnohem
zpustlejsi nezli v druhém jednani, vejde s truhlickou na zadech.
VOCILKA: Bon jour vespolek! Salvete, carissimi! Mam to potéSeni s panem hospodskym?
NALEJVACEK: K sluzbam.
VOCILKA: Je tady jisto? Stojite mi za to, Ze se tady ¢loveéku nic neztrati?

NALEJVACEK (si ho prohlizi): Vam se toho asi malo ztrati, Ze méte strachy. Vypadate
podle toho.

VOCILKA: Oh, toho si nevsimejte. Vy také vypadate jako hospodsky, ktery neumi pétku

misto dvojky napsat, a mozn4, ze se oba mylime.
NALEJVACEK: Clovéée, jste blazen?

VOCILKA: Jesté ne, ale (odepind truhlicku a stavi ji na stil) neru¢im za nic, kdyby se néco
prihodilo tuhle mym skvostnym vécem. Po této pratelské eksplikaci bych prosil o

dZbanecek od cepu.
NALEJVACEK: To se mtiZe stat.

VOCILKA: A mate-li tam néjaky zbytek teleci kejty — nebo krejcarovy syrecek — a piil

bochniku chleba — sem s tim!
NALEJVACEK: Podivame se. (Odejde.)

VOCILKA: Kdybys ty védeél, Ze je v mé kapse zatméni slunce, vSak by ses nedival. Nu,

vederrremo! Chytra hlava se neztrati, dokud je na svété hloupost.
VYSTUP 2.
Svanda. Potom Nalejvicek. Predesli. Svanda je podnapily.

SVANDA: He, hospodo!

CHAGSA: | hlehle — Svanda! To bude $vanda!
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VOCILKA (trhne sebou): Kyz t& klisté!

NALEJVACEK (pfindsi talii a dzbanek): Hned jsem tady, jen to fikne. (Dd to Vocilkovi a

bézi zas ven.)

SVANDA: Dobrého zdravi, hosi, dobrého zdravi. I kyho d’abla! Jakpak ty sem ptichazis,
d’abelské podsivko?

VOCILKA: Svou vlastni ekvipazi. Sluzebnicek — t€si meé —

SVANDA (obejde hrozivé Vocilku, dlouho si jej méii): Hosi, vyvalchujte mi tenhle méch, ja

vam budu za to celou noc hrat zadarmo!
CHASA: I pro¢ ne — to se muze stat. (Vstavaji na Vocilku.)

VOCILKA: Lidé, méjte rozum! (Couva za stil a chopi se své truhlice.) Zpatky, ja tu mam

nabité kanony a nerozumim zertu!

SVANDA: Anebo — nechte toho! On to naposledy piece nejlip se mnou myslel — a¢koli se to

neokazalo.

VOCILKA: To je moudré slovo. Arcize jsem to nejlip myslil. Copak je princovstvi néjaka

mali¢kost? Ze to sklaplo, za to nemohu.
NALEJVACEK (pFinese dzbdnek).

SVANDA (sedne ke stolu): Ssst! — Sly3eli jste? Princovstvi! Vy mi to nechcete nikdy véfit,

kdyZ povidam, jaky jsem mél kiiZ s princeznami. Tenhle ¢lovek je svédek.
VOCILKA: Ano, ja byl pti tom. — Pane hospodsky, jesté dzbanecek! (Sedne si k Svandovi.)
SVANDA (se sméje): Ale fekni mi, Sibeni¢niku, jak jsi tenkrate vyvaznul?

VOCILKA: Oh, tuze dobfe. Ti lidé byli ke mné¢ samé komplimenty, chtéli mé potad jesté

zdrzovat — ale ja, ze kdyz vam ud¢lali takovy Skandal — a ztratil jsem se jako stin.
SVANDA: A potom?

VOCILKA: Potom jsem Sel zpytovat cizi krajiny — aZ jsem kone¢né sehnal celou spole¢nost

veselych lidi.
SVANDA: Samych cekretatt — ne?
VOCILKA: Oh, prosim. Mezi témi byli také princezny a princové. VSak uvidite, mam jich

nekolik jeste tamhle v truhlici.
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SVANDA: V truhlici?

VOCILKA: Ja mél jiz v kolibce hroznou lasku k svobodnému uméni, a proto jsem si potidil

kone¢né celou bandu kunstyit.
SVANDA: Kunstyta?
VOCILKA: Komedii s pimprlaty.
SVANDA: Ha, ha, ha!

VOCILKA: To byste ani nefekl, jaka je to spekulace, kdyz se vydafi; to je ta nejlepsi
divadelni direkce, protoZe se nestara o gaze — a hercové nikdy nepokouseji, nedéla;ji
pikle a uklady. Na poc¢atku se mi také dafilo; ale pon€évadz nyncko pii tom kunstu
jeden druhému na kobylce sedi: tedy se mi Zivnost také ztencila, a stala se mi kone¢né
mald mrzutost — na posledni hospod¢ jsem musil nechat celou spole¢nost i s masinami
v prezénu — sotvaze jsem uplach s malou truhli¢kou, kde mam jesté princeznu Alcestu,
doktora Fausta, Don Sajna a n&kolik Gertii. — Ale coz to mluvim potfad o sobé. Povézte

mi rad&ji vy, jak jste sem pfiSel, co zde délate, jak se mate a jak to zde vydrzite?
SVANDA: J4? A copak mi zde schazi? Neslysel jsi jesté o strakonickém dudékovi?
VOCILKA: Slysel; ale nemohlo mné napadnout, ze to je muj slavny koncertista.

SVANDA: K &ertu s koncertistou! Ja jsem v tom svété ztratil dost a dost — ze mné& nékdy uz

ani pit nechutna.
VOCILKA: O, jen jsme méli ziistat déle pohromadé — to byste vidél.

SVANDA: Mozna, Ze bys mi byl notné vytiel zrak. — V cizing jsem nebyl doma. Ja nechal
tedy svét byt svétem a vandroval jsem domi. Kdo mé potiebuje, v§ak mé najde, mym

duddm nevyrovna se Zadna muzika.
VOCILKA: A tady chcete zlstat?
SVANDA: A7 do smrti.
VOCILKA: To je skoda.
SVANDA: Pro¢?
VOCILKA: Ja bych mél $pekulaci.

SVANDA: Ty? Uz zas?
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VOCILKA: Abyste Sel se mnou do kumpanie. Vy byste mohl penize shanét a ja rozhéanét.
Ale vy jste bezpochyby Zzenat?

SVANDA (vyskoci): Chees abych ti dal jednu od ruky? Nevis, darebo, Ze mi na tvé lhani

zavteli Dorotku?

VOCILKA: No, snad ji nedrzi az do dneska v klepetech?

SVANDA (smutné): Pry ji pustili, ale to vi bih, kde bloudi a cestu nalézti nemize.

VOCILKA: Snad abyste ji dal do novin nebo vybubnovat?

SVANDA: A kdyz si na to vzpomenu — tu Citim, e maj Zivot za nic nestoji, a Ze je nejlip,
kdyz ho probiju; nékdy bych si o¢i z hlavy vytrhal. He, hospodsky, nalejte! (Sedne
zase.)

NALEJVACEK (odejde se dzbdnem.)

VOCILKA: Tak vy jste odesel z té indidnské zemé docela sam?

SVANDA (dd se do smichu): | ba — skoro nevim, jak jsem vyvazl. Mné se zd4, Ze mi tam
chtéli skrze tu plactivou princeznu vystrojit Sibeni¢ni houpacku; ale v noci mé

navstivil nékdo tak krasny a dobry, Ze to takovy ni¢ema jako ty nesmi ani slySet —a ja

si pak hral svou zamilovanou, a vézeni se samo otevielo a vojaci z deSperace, misto co

by mé lapli, zacali poslouchat, smat se a tancovat, a ja jakoby nic skrze n€ dal a dél, a

nezli jsem si pomyslil, byl jsem za méstem. (Vzdech.) Ale bez Dorotky!

VOCILKA (vyvaluje oci): Coze? A to vSechno jenom skrze dudy? Ne, to by jaktéziv clovék

neuvéfil, co takovy méch a ta nepatrna pistala umi.

SVANDA: I co pistala! To mizes do jiné dejmat, aZ ti o&i potetou — to, co ja z téhle, z ni
nevydejmas. Aha! To ty koukas, vid’? Oh, ja také dlouho nevédé€l, co to je; ale kdyz
mé drZeli v pasti, pfiSel jsem tomu na kloub. KdyzZ j4 chci, musi podle mne tancovat

kazdy!

VOCILKA: Kyho d’abla! (Vstane, stranou.) Aby to byly néjaké divotvorné dudy? — Za
naSich Casil — pardieu! Na mne ptichazeji taskarské myslenky.

SVANDA: No, copak tam obchazis, jako kdyz t& nékdo kousl? Pojd’ pit! Ci nemés chut’?

VOCILKA: Oh, a jakou! — kdybys v&dél nag.
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SVANDA: Pij, je ti pfano — a chces-li, zastaii u mne; beztoho nemam nikoho, aby to se mnou

uptimné myslel, a ja jsem prece rad vesely.
VOCILKA: Na mne se miiZzete spolehnout.
SVANDA: J4 vim!
VOCILKA: Hrady mlzete na mn¢ staveét.
SVANDA: Dorotka se mi nevratila — a ja pospichal domti jen kvili ni.

NALEJVACEK (pFinesl zatim dzbdanek a postavil se k oknu): Ale to jsem blazen! Mam cink

nebo nevidim?
SVANDA: Copak?
NALEJVACEK: Tuhle mi bylo pravé, jako bych ho byl na kopecku vidgl.
SVANDA: Kohopak?
VOCILKA: Senkyiské svédomi s konyvkou?
NALEJVACEK: Kalafunu s tou holkou.
SVANDA: Coze povidate? Kalafunu? — Vocilko, drz mé&, at’ neupadnu! A vidél jste dobie?
NALEJVACEK: Alespoii se mi to zdalo.
SVANDA: Ach, kyZ se vam to vyjevi!
VOCILKA: To by bylo ambo — a mné k tomu — terno.

SVANDA: Vocilko, dej mi hubi¢ku! Je-li tady taky Dorotka — ja nevim, co ti udélam — ach, ja
se drzim sotva na nohou!

VOCILKA: J4 se plijdu zeptat.

SVANDA: Ne, ne, ja si musim tu radost udélat sam. Ty se zatim raduj také — skakej, tancuj,
cekretari. Hospodsky, nalejvejte — ja dnes vSecko platim! At’ se to opije — mn¢ tancuje
hlava uz také vrtdka. (Odbéhne.)

VOCILKA: A tohle by ted’ schazelo, aby se mi zase pletla ta Dorotka do femesla. Ja si délal
uz kralovské plany. Ty dudy musim mit! — jen kdybych mohl duddka dostat nékam

stranou — nikdo mé tu nezna — dal bych mu tafku... a pan Vocilka by najednou byl

panem nad viechny pany. Ze je to taskaistvi? Eh co, jen kdyZ se vyplati. (Odejde.)
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Proména — Chudobna svétnice
VYSTUP 3.
Kordula mezi detmi, vsichni pletou niise. Kalafuna s vakem na zdadech. Dorotka s raneckem.

KALAFUNA (otevie dvere a zastavi se mezi nimi): Dobrého zdravi vespolek!
DETTI: Tatinek! Tatinek! (Bézi k nému a vési se na néj.)

KORDULA: I ty zlopovéstny! — (Najednou se od neho odvrati a zabyva se niisi.) A ne, a ne!
A kdybych se méla zalknout!

KALAFUNA: Pozdrav vas ruka Pan¢, déti — pozdrav panbiih, ty moje kachnicko. Co délas?

Frantiku? Poslouchali jste?
FRANTIK: Poslouchali.

KALAFUNA: Tak. Medu jsem liznul — ted’ ptijdeme kousat puskvorec. (Blizi se k Zené.) No,

pozdrav t¢ otec nebesky — pani Kordulo!

KORDULA (na néj nedba.)

KALAFUNA: Stara — ja ud¢lal hloupy kousek, ale vzdyt bude zas v§echno dobfe — ja ti to

nyncko nahradim.

KORDULA (prasti proutim a rozbéhne se na Dorotku): Nu, pékné se vitame, panenko! Uz
jsme se prob&hli — co? Uz nés boli nohy? Pfisli jste si odpoc¢inout? Zde neni mista,
panenko — zde bydli chuda, opusténa, ale poctiva Zena. Zde neni ani kde sednout —

hledejme si jinde hnizdecko. (Obrati se zpét.)

KALAFUNA (mluvil zatim s détmi): No, jakpak, Dorotko? Sednéte si, sednéte. He, Frantiku,
podej zidlicku — a odlozte, jako doma. AZ pfijde moje stard, ona vam hned néco

ustroji.

KORDULA (se rozkrikne): 1 ty nestydaty! (Rozbehne se na néj, ale opét se vrati a sem tam
Suka.)

KALAFUNA: Nu, jakpak to bude se mnou, déti? Nepomuzete mi sundat ranec?

DETI (se na néj shrnou).

KALAFUNA: Pockejte — jen pozor!

KORDULA: Frantiku, sem pojd’, slysis?
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FRANTIK: Hned, maminko, hned.

KORDULA: Honziku, mém pro tebe jit?

HONZIK: J4 uZ jdu.

KALAFUNA: Pozor, je tam také néco pro vas — tak. A ted’ mi sem dejte mou starou zidli,
jestli jste ji neprodali zatim Zidovi — he, he!

DETI: (PFisoupnou doprostied svétnice starou lenosku.)

KALAFUNA (pohodiné se posadi). Tak — po tom se mi uz davno styskalo. VSude dobfe,
doma nejlip; to si pamatujte, milé déti. A ponévadz jste maminku poslouchali — je-li to

pravda?
DETTI: Je to pravda. (Ohlizeji se po matce.)
KALAFUNA: To abych vas hned né¢im potésil.
FRANTIK: D4§ mi pernikového panaka?
KALAFUNA: Dam, holecku — tfebas dva.
KACENKA: Mné taky?

KALAFUNA: I to vis. A nyncko poslechnéte. Vidite, ja jsem od vas odesSel a nic jsem netekl
— vy byste byli plakali, a to by m¢ bolelo — a maminka by byla také plakala —

HONZIK: Ona plakala beztoho.
KORDULA: (Hnévive se utrhla.)
KALAFUNA: Anebo by hubovala —
HONZIK: Ona hubovala beztoho.

KALAFUNA: To ze samého strachu, Ze se mi ve svété néco stane; nebo, vidite — ona m¢ ma

tuze rada —
DETI: (Ohlizeji se.)

KALAFUNA: A j4 ji mam taky rad — proto jsem Sel do svéta, abych néco vydélal a néco ji

pfinesl.
KORDULA: (Posloucha.)

KALAFUNA: Ona se mezitim nejspis také vSelijak protloukala.
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HONZIK: Oh — a jak! Délala posli¢ku; a nékdy byla moc smutna.
KALAFUNA: Podivejme se. No, vSak ja ji to vynahradim. Az tedy pfijde domi —
KACENKA: Ale vzdyt je maminka do ...

KALAFUNA (zacpe ji usta): Az tedy piijde domt, pobéhnete ji naproti a budete kiicet:
tatinek je tady — a myslil na tebe — a délal muziku — a tuhle ti pfinesl — (vynda piny
sacek a cinka jim) pytlicek tolarkt, a néco zasil jesté do kabatu — na, tumas, maminko.

Bud’ veseld a m¢j ho rada.

KORDULA: Ptestan, ptestan, muzi! To mi utrhne srdce! (Bezi k nemu a padne mu okolo
krku.)

KALAFUNA: | podivejme se — he, he! Maminka je uz doma.
DETI (skdcou kolem): Hejchuchu!

KORDULA: Nehnévej se, Kalafuno, Ze prve tak — ale ja bych neméla na tebe promluvit ptl

1éta —
KALAFUNA: Arci, arci — he, he! Pokuta musi byt.
KORDULA: Ale — kdepak mas ty penize?

KALAFUNA: Tu jsou, stara — uvaf si je, upec si je, délej s nimi, co se ti libi — a budes-li
pfitom jeSté potfebovat dvé pilné ruce — tuhle jsem ti pfivedl pomocnici — nema toho

Stésti nazbyt.

KORDULA: I jak mysli§, mily muzi. Ma-li se Dorotka mezi cizimi potloukat, at’ zistane u
nas; kdyZ pomahal pan bih tak dlouho, pomiiZe ted’ také. Nehnévejte se, Dorotko. To

vite, kdyz mé ¢lovék néco na srdci —
KALAFUNA: I nech toho, stara! — a poslechni, copak to povidaji lidé o Svandovi?

KORDULA: I, s tim ¢lovékem je to bozi dopusténi. Co by ten uz mohl mit, co je nazpatek —

darmo povidat! Ale on to zas vSecko protluce. Co vecer vyd¢la, do rana prohejii.

KALAFUNA: Ten Svanda, ten Svanda! — to je prach nep&kny élovék!
VYSTUP 4.

Oteviou se dvere a v nich stoji Svanda; predesli. Pauza.

KALAFUNA: Ale to jsou hosti! Svando, kdybych dnes nemél
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takovou radost, tak bych ti, na mou véru —

SVANDA: Ah, tu jsi opravdu, Kalafuno. Ne, nehnévej se. — Ale kde jsi nechal Dorotku?
KALAFUNA: (Hodi hlavou.)

SVANDA (bézi k ni): Dorotko!

DOROTKA: (Jez byla celou minulou scénu tise sedéla, vstane a chce odejit.)
SVANDA (ji zastoupi cestu): Dorotko!

KALAFUNA (stranou k Zené): Stara, nechme je mezi ¢tyfma o¢ima. Chlapik ndm vyvedl
sice zpropadeny kousek a zaslouzil by — ale my z toho také $t'astn¢ vyklouzli a ja se
nerad hnévam, to vi$ — a dnes bych se rozd¢lil s celym svétem o srdce — he, he! A
téhle holce nebude také na Skodu, kdyz se ji zlost a Zalost trochu slehne. Pojd’te, déti,
ptujdeme do komory. Uvidite, co jsem vam piinesl. (Vezme mezitim ranec a odejde se

svymi.)
SVANDA: Dorotko — podivej se na mne, sly$is?

DOROTKA (oci k nemu nepozvedne): Co chce$ ode mne? Mezi nami je konec vSemu

nadosmrti.
SVANDA: Ja chybil hanebné — pfiznavam se — ja byl dareba; ale to bylo ndvodem —
DOROTKA: MI¢; ty by ses byl chladné dival na to, kdybych byla tu chvili zemfela.

SVANDA: Ne, to nevér; ja t€ mél ustaviéné rad; — ale to do mne vjelo to nestastné furiantstvi

— ach, jen mi odpust’ a vSecko bude dobfe.

DOROTKA: Dobie — nedobie — ja s neveérniky a hejfilci spolky nemam. Vyhledej si tovarySe
sob¢ rovného; ja o tobé nechci ani slyset.
ty.

DOROTKA (se k nému obrati): Ano, tak vypadaji lidé, co maji Zalost! Ti se toulaji cely den
po hospodach, tropi divé kousky, vypravovali nam o tom hned cestou.

SVANDA: J4 toho necham, Dorotko! — O, ted’ bude viecko jinak — ted’ mam zase tebe!

DOROTKA: Jdi svou cestou a na mne nemysli; ja pro tebe nejsem na svété. Jdi, ja se za tebe
jesté pomodlim — a usly$im-li o tobé nékdy néco dobrého, zavru rada oci.

SVANDA: Dorotko, ty bys m& nemohla takhle odbyvat, kdybys mé byla kdy milovala.
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DOROTKA: Kdybych t& byla milovala? — O jdi, jdi! Ty jsi zIy ¢lovék!

SVANDA: Tak? Ty se tedy nesmifi§? Chces se hnévat do smrti?

DOROTKA (tise pred sebe, nahle zmekne): Ja se nehnévam — jenom nechci s tebou byt.
SVANDA: Pro jedinou chybu?

DOROTKA: Pro jedinou — ale takovou, ze muze vérnou divku piipravit o rozum! Jdi, ja ti

neveéim. Jak jsi mé nechal darmo volat, tak se budes u mne darmo domlouvat.

SVANDA: Ale coz kdybych ti dokézal, Ze mi zas mtize§ véFit? Dorotko, usméjes se potom na

mne?
DOROTKA: Jdi jen svou cestou!

SVANDA: To je teda celé moje utéSeni? Na viechny moje prosby a sliby viechna odpovéd™?
O, vzdyt je dobie! Jen se tedy hnévej — hraj si na py$nou princeznu, az se tim hnévem

tfeba zalknes; vSak z toho nebudes mit zlaté ovoce!
DOROTKA: Ja nedychtila nikdy po zlaté.

SVANDA: A jen abys védéla! Teprve ted ja budu hejfit, teprve ted’ budu vyvadét, jen abych
lezel brzo na prkn€ — a az m¢ ponesou na hibitov, pfijd’ se na mne jesté podivat a

rozvesel se, zasméj se — (jiz skoro s pldacem) potom bude§ mit vyhrano! (Odbéhne.)

DOROTKA (jako by chtéla za nim): Svan — (zastavi se). D& se viile Pané — ja jinak nemohu;

jestli se nepolepsi saim od sebe — nikdo jiny ho nespasi.
Mezitim se pomalu stmiva. Za scénou je slySet divokou hudbu Svandovych dud.
VYSTUP 5.
Rosava. Dorotka.

ROSAVA (venku): Dcero Trnkova!l

DOROTKA: Kdo jest? Kdo vola?

Okno se otevrie, a u neho stoji v lesku vecernich cervankii Rosava v cerném rouchu.
ROSAVA: Neznas mé jiz?
DOROTKA: Svaté sily, jestli mé nemami soumrak a podivny Sat — tedy jsi —
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ROSAVA: Ta, ktera t¢ vedla svétem za tvym milym.
DOROTKA: Pojd’ dal!
ROSAVA: Nesmim; ohnist¢ je umeteno.
DOROTKA: Nebesa!
ROSAVA: Nestrachuj se.
DOROTKA: Ty jsi? —
ROSAVA: Diva zena — ano, z mateiské lasky k tvému milenci.
DOROTKA: Ty — jeho matka?
ROSAVA: O, neopoustéj ho a vyved ho z nebezpegenstvi. Vidim, ze ho dosud milujes.
DOROTKA: Co mu hrozi?
ROSAVA:
To nesmim vyjevit;
dnesni noc jej bud’to zabije —
nebo pro novy svét ozije.
Ted’ zapomen na svij zal,
na vas nerozumny svar,
ach — ja nesmim napominat:
jeho dusi mas ted’ spasit, hlidat! —
DOROTKA: Ale jak? A kde ho naleznu?
ROSAVA: O piilnoci na popravisti! (Zmizi.)

DOROTKA: Jeho matka! — A béda mné! Co jsem to slysela? Co to znamena? (Hudba
Svandovych dud zni nejplnéji.) O, Svando, Svando! Ne, mne neslysi. — Co mam pogit?
Panenko Maria, osvét’ mne jiskrou své moudrosti! Mam jej hledat a varovat? — A kdyz
ho nenajdu? — Kdyz neuposlechne? — Nebo — coz abych bézela k stry¢kovi Tomasovi?
Ten je zkuSeny, stary, bohabojny, a s neboztikem tatinkem mluvival o vécech, které se
pry d&ji ¢asu nocniho, Ze mi nékdy srdce trnulo. Ach, ty hvézdo vecerni, ty vérna

ptitelkyné lasky, pomoz!
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(Odbéhne.)
Proména — Kratky les — Mésic sviti
VYSTUP 6.
Svanda. Vocilka. Potom Tomds.

VOCILKA (pFihyba si z rosolkové lahvicky): Jen vesele, Svando, mily kamarade! Co se ti
muze stat? [ kdyby $lo o krk — vem to nest’! — holka za to stoji — holka je jako miSpule.

(Mlaskne si.)
SVANDA: A vis to jistotng, Ze dnes o ptlnoci to laskavcové kofeni kvete?

VOCILKA: Jistojisté — a kdyz se jim holky jenom dotknes$, musi se za tebou fantit — musi t&
mit rada. To je podle receptu mé nebozky baby. (Pije.)

SVANDA: Ne, e bych o ni stal — ale budu se mstit!
VOCILKA: Ano, msti se; dej ji co proto!
SVANDA: Zfantit se musi, zblaznit, potrhat — ja si ji ani nev§imnu! J4 ji nau¢im!

VOCILKA: Dobie més. Zavdej si! Ale pojd'me, at’ pfijdeme na misto, kde kofeni roste.
(Stranou.) Tady mu nechci tu tafku jesté dat a s dudami pak uplachnout, jsme jesté
blizko vetejné cesty — nékdo by se mohl k tomu hodit — tu mas, tu jiz nékdo leze! —

Kdo to?
TOMAS (vystoupi): Ve jménu Pané — stary Tomas ze Strakonic. Ale kdo jste vy?
SVANDA: Dobrého zdravi, pantatinku. Ja jsem Svanda.
TOMAS: Ty? A co zde d&l4s tyhle ¢asy? Zde jsou pusté lada, zde neni hospoda.
SVANDA: Mam tu fizeni.
TOMAS: Tak pozdé na noc?
SVANDA: Nu, vzdyt jsi tady také.
TOMAS: Mne tudy vede cesta k domovu; ale tva tudy nebé&zi.
SVANDA: To nevi§; hled si jenom sebe.

TOMAS: Svando, dnes je svatojanska noc, dnes neni radno toulat se v temnotach — otviraji se

dilny tajemnych mocnosti —
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VOCILKA: A vyvadéji kousky, ze dostavaji déti psotnik a staré baby trhani.

TOMAS: Kdo je ten ¢lovek, Ze se miize tak rouhat? Varuj se ho, Svando! J4 t& napominam
v§im pravem — ja t¢€ ucil brat pistalu do ruky, ackoli jsem se nenadal, Ze si vycvi¢im

takového Zaka.
SVANDA: Jakého?
TOMAS: Vsak ty mi rozumis.
VOCILKA: Cozpak jsme si vysli na postni kdzani? Pojd’, kamaradicku, Skoda kazdé chvile.
TOMAS: Stiij — pamatkou tvych poboznych péstount t& volam —
SVANDA: I nech spat, co spi!
VOCILKA: My si hledime Zivota! (Vleée Svandu, zmizi s nim v lese.)

TOMAS: Synu, poslys! (Spéchd za nimi.)
VYSTUP 7.

Dorotka, potom Tomas.

[oN

DOROTKA: Neznély tu lidské hlasy? Ani nevim, kam jsem zasla. Hlava mi jde kolem, pte

o¢ima hustd mlha — a nikde nikdo. — Svando!
TOMAS (se vraci): Nadarmo, hlas milj zanika vétrem. — Svando!
DOROTKA (bezi k nemu): Ve jménu Pané, kdo to vola? — Jste to vy, strycku Tomasi?
TOMAS: A ty? — Neni to hlas dcery Trnkovy?
DOROTKA: Jg, je!
TOMAS: Jsi tedy jiz doma?
DOROTKA: Ode dneska.
TOMAS: Ale co d&las tady?
DOROTKA: Podvecer byla u mne Zena a volala mé na pomoc — o plilnoci na popraviste.
TOMAS: Co to povidas, nestastna? Pravé dnes? Jaké to byla zena? Znas ji?
DOROTKA: Znam i neznam. Kdyz mi Svanda odesel do svéta, zjevila se mi jako dobry duch

a vedla mé za nim — ale dnes jsem v ni poznala divou Zenu.
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TOMAS: Nebesa, ted’ viemu rozumim. Ted” vim, co v jeho dudach vézi — ano, ted’ vim, kdo
jej podstrcil neboztikovi pastytovi. On je dité¢ lesni panny — a divé zeny vylakaji dnes

noc¢niho tuldka na umrl¢i tancovacku.
DOROTKA: A co mam pro n¢j ucinit? Rad’te! Pomozte!

TOMAS: Divé zeny mu neuskodi; ale dostanou-li ho ptilnoéni duchové do kola, a on z n&ho

nevyvazne do kuropéni, zahyne na téle i na dusi.
DOROTKA: Ne, ne, to na mne neuvaluj, Pane na vysostech —

TOMAS: A jen ¢&ista panna miize ho zachranit. Mas-1i tolik zmuZilosti, aby ses piibliZila ke

kolu, zachranis je;j.

DOROTKA: Ja se nebojim ni¢eho — jenom aby nezahynul, neZli se polepsi; ja se odvazim na

to straslivé dilo — na sebe pti tom nemyslim! (Odbéhne.)

TOMAS: Osvét cestu jeji, vladce nad hvézdami, aby cile dospéla. U popravisté! To je
odlehlé misto vprostied lest, pted sto lety prolévala se tam lidské krev — dejz otec

nebesky, aby tam dnes nepfisla nazmar ani kripéj! (Odejde.)
Proména

Mlzinata krajina, ktera po prviim vystupu se proméni v mésicem prozdrené prostranstvi,

podobné podivné zahradé. Jako by se na zlatych sloupech leskly barevné svitilny.
VYSTUP 8.
Hejkalové, Svanda.

HEJKADLO: Tady, Svando! (Voldni se ozyva postupné z nékolika stran a odpovidd mu

volani Svandovo.)

SVANDA (vypotici se na jevisté): Tady, tady jsem, kamarade! Kde ses ztratil? — Nic! Jen
uval, a nohy mne sotva nesou. Vocilko, cekretati, ozvi se! (Zajde, za nim hejkadla,

divozenky v podivnych maskdch.) Tady, tady!
VYSTUP 9.
Divuka a Mihulice v maskdch, hejkadla a kozli v maskarnim reji. Tahnou se za Svandou.

DIVUKA: Poslali jste mu n€kolik bludi¢ek naproti?
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MIHULICE: I tot’ vi$. Ale hejkadla nemohla nechat dovadéni a vodila ho za nos. (Ozve se

volani sejcka.) Znameni! Ted’ jej uz zavole;.
DIVUKA: Vsak je ¢as. Hostiim se styska po muzice. — Dudaku, ¢lovéce, sem jen, sem!

MIHULICE: Tady dostanes svoje koteni zl¢ho srdce.
VYSTUP 10.
Svandu privadéji masky.
MIHULICE: Hejsa, tu je muzika!

SVANDA: Ale s dovolenim, kam mne to vedete? Bude vieho dost na tom plese?

DIVUKA: Hola, dudédku, ukaz ndm, co umis. Budeme-li spokojeny, dostanes tu¢nou

vejsluzku.
SVANDA: J4 za sebe stojim. Jen aby to stalo za to, co mi tady nadélite.
MIHULICE: Nevidis, jaké spole¢nost t¢ pozvala?
DIVUKA: Tobé se vzdycky libilo velké panstvo.
MIHULICE: Za dnesni noc vyhrajes ze svych dud vic zlata nez sam uneses.
DIVUKA: A nejhez¢i z nés ti bude nalivat. Uzivej s nami!
MIHULICE: Zlatou piseni! Ted’ uz ji musis hrat, at’ chces, ¢i nechces.
SVANDA: Takovéhle spole¢nosti jsem jesté nehral. Inu, vzal to nest — Kdybych tu mél aspon

tu zpropadenou Vocilku! Ale ve tmach se mi tady nékde vytrousil — a tak — dokola!

Svandu uvedou na vyvysené misto, kde spusti na dudy divoky kvapik. Masky tancuji kolem
Svandy v nékolika kolech, pak se divé proplétaji. Kdyz temné zacne bit dvandctd, masky jenjen
litaji s divokym vyskotem. Pri dvandctém videru zhasne svétlo. Svandovo sedadlo se proméni v

Sibenici a celé jeviste v pustou krajinu. Tam, kde stala svétla, je videt sovy s ohnivyma ocima
a jejich skiehot se misi s hudbou. Zemé se otvira, z ni vystupuji duchové a zvysuji pohyb
kolem §ibenice. Svanda, ktery nemiize z kola ven, prestane hrat, ale hudba jako ozvéna

predesiého kvapiku zni dal a Svanda sam zacne proti své viili podle ni kiepcit.
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VYSTUP 11.
Dorotka, predesli.

DOROTKA (vbehne a spatii kolovani duchii; ztrne, ale hned sebere viechnu silu, pozdvihne

ruce k nebesiim a vykrikne):

Svando! Ve jménu Péna Boha! (Skoci do kola a uchvati polomrtvého Svandu.)

Duchové pri zpomalované hudbé mizi. Krajina se naplni mlhou, Dorotka viece Svandu od

Sibenice. Svanda klesne Dorotce k nohdm.
DOROTKA: Svando, vzpamatuj se! Jsi zachranén.
SVANDA: Moje Dorotko!
DOROTKA: Pry¢ odtud — seber vSechny sily — at’ pfijdeme mezi lidi—

SVANDA: Diiv ti musim zulibat ruce. To byla tizkost, to byla hriza! Ty jsi mij strazny duch.

— Ty dudy mé malem zavedly do posledniho ze vSech tanct na svéte.
DOROTKA: Napied mysli, jaky jsi byl sam, a pak ddvej vinu t¢ém dudam.

SVANDA: Ne — ne! (Odepne dudy.) Tady lez, ty ¢erchmantsky méchu a kozliku, beztoho v
tob¢ v&zi deset starych Certt, jako ve mné! (Hodi dudami o zem — kolem se rozlehne

pronikavy zvuk.)

VOCILKA (se ozyvd za scénou): Hej, Svando — kamarade!
VYSTUP 12.
Vocilka, predesli, pozdeji zjeveni Lesany, Rosavy a vil.

VOCILKA: Hromské bludi¢ky mé¢ celého pomatly. J& se vam tocil na misté jako vrtohlava
ovce. A to v&fim, objimat bych také dovedl.
SVANDA: Tak utikej, az nékoho najdes!

VOCILKA: To nespécha, ja ztistanu s tebou.

SVANDA: Holecku, udélas nejlip, kdyz ptijdes se svou princeznou a doktorem Faustem

rychle do svéta — neZ najdu n€kde htl. Vid’, Dorotko zlat4?
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VOCILKA (uhybd ze Svandovy blizkosti a zavadi nohou o dudy): U &erta, co je tohle? Shodil
dudy, aby se mu leps$i objimalo? Jen sem pojd’, ty zazracny inStrumente! (Chce dudy

zdvihnout, ale marné; lopoti se s nimi vsak tolik, Ze vzbudi Svandovu pozornost.)
SVANDA: I ty maly podvodnicky cekretafi, chtél jsi ukrast dudy? Jen si je vem.
VOCILKA: Kdyz ja je nemohu zdvihnout.
SVANDA: Véru, nebyly vzdycky lehké.

DOROTKA: Ale hraly vzdycky tak, jak ty jsi citil. Zkus to, jen si je zas vezmi, na tob¢

zalezi, jak zahraji. (Pomdha Svandovi s dudami.) Vzdyt neni tézké je zdvihnout.
SVANDA (si bere a zapind dudy): Tak jakou, ma zlatd Dorotko?
VOCILKA (zlostné mavne rukou): Achich! Tady uz je moje pisnicka u konce. (Odejde.)
DOROTKA: Zahraj n¢jakou novou, docela tichou —
SVANDA: O nés, o tobg&, a — o mamince, slySi-1i nas —

(Za tiché pisné jdou dopredu, mlha se rozptyli v krasném jitru, snad na kraji poli, a za ptaciho
zpévu, ktery doprovazi pisen dud; ve vysi se zjevi Lesana s lesnimi pannami a opodal
Rosava jako diva Zena. Milenci o nich nevédi, jen hudba jitra jim mluvi o slavnosti

této chvile.)
LESANA:
Blaze tobé&, divko milujici,
nad zlou moci slavné vitézici.
Rosavo, j& tobé milost davam,
ve svij kruh té nazpét povolavam.
ROSAVA (odhodi znaky divé Zeny):
Zachranéna z nocnich sting,
mam té opét, sladky synu,
dvoji laskou vykoupeny,

matce milou navraceny!
(Milenci jdou dal, patii jen sobé.)
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DOROTKA: To bozi rano, to je krasa, Svando!
SVANDA (hraje a zpiva):
Dorotko Trnkova,
nevésto Svandova,
uz se nemrac.
Jestli mé rada mas,
polibeni mi das,

jeste pridas.

Kdo bloudi po svéte,
nenajde nic;
domov je nejlepsi,
co naSel dudacek
ze Strakonic.

Opona
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